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Quickguide fiir & Kanal WLAN Netzwerk Videorekorder: TVWR36500

Diese Kurzanleitung beschreibt die ersten Einrichtungsschritte fiir Ihren &4 Kanal WLAN Netzwerk Videorekorder.
Detaillierte Informationen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung. Diese konnen Sie liber den IP Installer oder iiber die abus.com herunterladen.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns bei lhnen fiir den Kauf eines unserer
Produkte. Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der
geltenden europdischen und nationalen Richtlinien.

Die Konformitdt wurde nachgewiesen, die entsprechen-
den Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt: ABUS Security-Center GmbH & Co. KG, Linker
Kreuthweg 5, 86444 Affing, GERMANY.

Um diesen Standard zu erhalten und einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten! Lesen Sie vor Inbetrieb-
nahme des Produkts die komplette Bedienungsanlei-
tung, beachten Sie alle Bedienungs- und Sicherheits-
hinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeich-
nungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.
Alle Rechte vorbehalten. Bei Fragen wenden Sie sich an
lhren Fachhandelspartner!
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WLAN Informationen

WLAN Netzwerk

Ein WLAN Netzwerk ist ein drahtloses lokales Netzwerk, welches mithilfe von Funkwellen Daten in einem definierten
Bereich libertrdgt. Die Kommunikation von WLAN Gerdten erfolgt via Funk basierend auf dem Standard IEEE 802.11.

Reichweite und Verbindungsqualitat
Die Reichweite und Qualitdt von WLAN Gerdten kann von unterschiedlichen Faktoren abhdngen:

1. Bauliche Gegebenheiten (z.B. Stdrke und Baumaterialien von Wanden)

2. Storquellen durch andere Gerdte, welche auf 2,4 GHz Funkwellen aussenden
(weitere WLAN Gerate, Router, Mikrowellen,...)

3. Ungiinstige Platzierung der WLAN Gerdte hinter Hindernissen oder in Zimmerecken.

ooo
ilili] 0o

~_

Il

Deutsch




CABUS)

Security Tech Germany

Um die Reichweite oder Verbindungsqualitdt zu verbessern, priifen Sie folgendes:

1. Aufstellungsort des WLAN Netzwerk Videorekorders
Um die Verbindungsqualitdt zu verbessern, kann eine Verdnderung des Aufstellungsortes
des WLAN Netzwerk Videorekorders Abhilfe schaffen:

a) Positionieren Sie den WLAN Netzwerk Videorekorder so, dass moglichst wenige Hinder- / C\
nisse (z.B. Wiande, Tiiren, andere Gerdte) sich zwischen diesem und der/n Kamerals ﬁ%
befinden. Stellen Sie den WLAN Netzwerk Videorekorder nicht unmittelbar in der Nahe
von metallischen Flachen auf. ‘

b) Der WLAN Netzwerk Videorekorder sollte moglichst freistehend platziert werden, d.h. 2

nicht direkt unter oder hinter einem Hindernis. Optional konnen Sie den WLAN Videore- \ \ v

korder an einer hoher gelegenen Position platzieren.

2, Verwendung des heimeigenen WLAN-Routers
Verbinden Sie den WLAN Netzwerk Videorekorder mit lhrem Heimnetzwerk. Falls die Ver-
bindungsqualitdat zwischen der/n Kamerals und dem WLAN Netzwerk Videorekorder an
lhrem gewiinschten Aufstellort nicht ausreicht, konnen Sie alternativ die Kamerals tiber
lhren heimeigenen WLAN-Router einbinden.

3. WLAN Repeater

Mit einem Repeater kann die Reichweite eines WLAN Netzwerkes erhoht werden. Repea-

ter arbeiten als Signalverstarker in Netzwerken. Das empfangene WLAN Signal des WLAN
Netzwerk Videorekorders wird verstarkt und weiter an die Kamerals oder andere einge-
bundene WLAN Gerdte gesendet.

Der Repeater wird dort installiert, wo der WLAN Empfang gering ist, das heiBt tendenziell
nahe der/n Kamerals oder anderen eingebundenen WLAN Gerdten.

Deutsch



. WLAN Informationen

Um die Reichweite oder Verbindungsqualitdt zu verbessern, priifen Sie folgendes:

L. WLAN Access Point
Mit einem sogenannten Access Point (AP) wird ein zusdtzliches WLAN Netzwerk in
Ihrem Zuhause aufgebaut. Der Access Point wird meist kabelgebunden mit dem

heimeigenen Router oder WLAN Netzwerk Videorekorder verbunden.
Der Access Point wird dort installiert, wo der WLAN Empfang gering ist, das heiBt )) ))
tendenziell nahe der/n Kamerals oder anderen eingebundenen WLAN Gerdten.

5. DLAN

DLAN ermdglicht den Aufbau eines Netzwerkes liber Ihr Stromnetz. Hierzu werden
zwei Komponenten jeweils in der Nahe des WLAN Netzwerk Videorekorders und
der Kamerals oder anderen eingebundenen WLAN Gerdten an einer Steckdose
installiert. Die Verbindung zwischen der DLAN Komponente und des WLAN Netz-
werk Videorekorders wird per Netzwerkkabel hergestellt. Die Verbindung der DLAN
Komponente und der Kamera/s oder anderen eingebundenen WLAN Gerdten kann
liber Kabel oder iiber WLAN hergestellt werden, je nachdem, welche DLAN Kom-
ponente Sie verwenden.
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Lieferumfang

* L4 Kanal WLAN Netzwerk Videorekorder
* Netzteil

* Maus

* Quick Guide

- (D

* 1 m LAN-Kabel
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. Warnhinweise

Halten Sie starke Magnetfelder vom
Rekorder und der Kamera fern.

Achten Sie auf eine unterbrechungs-
freie Stromversorgung.

Halten Sie Fliissigkeiten
vom Rekorder fern.

Ke

Betreiben und lagern Sie den Rekorder
und die Kamera nur unter den

vom Hersteller empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

Schalten Sie den Rekorder aus,
bevor Sie Peripheriegerdte
anschlieRen oder entfernen.

Achten Sie darauf, dass immer eine

ausreichende Beliiftung vorhanden ist.

10
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Anschliisse
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RJ-45 Anschliisse
Fiir den Anschluss von IP-Kameras oder Netzwerkgerdten

Router
RJ- 45 Anschluss fiir eine Netzwerkverbindung

USB
Anschluss der Funk-Maus

HDMI
HDMI Monitoranschluss

12VDCA
12 VDC / 2A Stromanschluss

Deutsch
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Tipps zur Kamerainstallation

-
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Die blaue LED Bar auf der Vorderseite des Rekorders signalisiert, dass das Gerat an ist.

Bevor Sie die Kamera fest installieren, liberpriifen Sie bitte, ob die Reichweite zwischen der Kamera und dem WLAN Netzwerk
Digitalrekorder ausreichend ist. Bei geringer Reichweite am Installationsort kann diese durch zusatzliche Komponenten
(z.B. Repeater) erweitert werden.

12
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Hardwareinstallation

Losen Sie die beiden Schrauben auf
der Unterseite des Gehduses.

@

Nehmen Sie die Abdeckung ab.
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Schieben Sie die Festplatte in die
Festplattendffnung. Achten Sie
darauf die Platte richtig herum
einzulegen und schieben Sie die
Festplatte niemals mit Gewalt ein.

Deutsch
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Setzen Sie die Abdeckung wieder
auf.

Verschrauben Sie anschlieBend das
Gehduse und die Bodenplatte mit
den zwei Schrauben.

SR NNA\N\E\WN

Versorgen Sie den Rekorder mit
Spannung.

Verbinden Sie den Router per LAN
Kabel mit dem Router-Port am
Rekorder.

4
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Softwareeinrichtung

(ABUS)

Security Tech Germany

@

=

Zur Einrichtung des Rekorders verwen-
den Sie entweder einen Monitor und
die beiliegende Maus oder schlieRen
Sie einen P(C/Laptop an eine LAN Buch-
se des Rekorders an. Der Installati-
onsassistent im Webbrowser des PC/
Laptops unterscheidet sich leicht von
dem gezeigten lokalen Installationsas-
sistenten.

@

Sprache

Deutsch

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache
aus und klicken Sie auf ,v'".

Ly
Nachste Verlassen

Wenn Sie das Hakchen deaktivieren,
wird der Einrichtungsassistent beim
ndchsten Start nicht mehr automatisch
ausgefiihrt. Klicken Sie auf ,Ndchste".

Deutsch
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Geben Sie in das Feld Admin Passwort
das Passwort 12345 ein. Bestdtigen Sie
mit , Enter"”.

Nachste Verlassen

Falls Sie das Passwort dndern moch-
ten, setzen Sie ein Hakchen bei ,,Neues
Admin Passwort". Geben Sie das neue
Passwort in die Felder ,Neues Pass-
wort" und ,Bestdtigen" ein. Notieren
Sie sich das neue Passwort und ver-
wahren Sie es an einem sicheren Ort.
Klicken Sie auf ,,Ndchste".

Assistent

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris

DD-MM-YYYY

2016

Legen Sie die Zeitzone, Datum / -format
und Systemzeit fest. Verlassen Sie den
Screen mit Klicken auf , Nachste".

16
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WLAN einstellen:

Zurtick Weiter Verlassen

Legen Sie die SSID (Name des WLAN-
Netzwerkes), den Kanal und den
Schliissel der WLAN-Schnittstelle fest.
Der WLAN Schliissel muss mindestens
8 Zeichen enthalten. Klicken Sie auf
.Ndchste".

Zuruck Nachste Abbrechen

Mdéchten Sie, dass die Adressdaten
automatisch  zugewiesen  werden,
setzen Sie ein Hakchen bei DHCP. Die
Adressen werden dann automatisch
vom Router  vergeben (sofern
unterstiitzt). Gehen Sie in diesem Fall
weiter zu Punkt 13.

192.168.0.25

192.168.0.20

192.168.0.1

Falls Ihr Router die Adressdaten nicht
automatisch zuweist, geben Sie die
Daten in den folgenden Schritten ein.
Die Graphik illustriert beispielhaft die
anschlieBenden Gerdte mit den da-
zugehdarigen IP-Adressen.

17
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Assistent

10M/100M/1000M Self-adaptive
u
[192 168 .0 20

Zuriick Nachste Abbrechen

Die IP-Adresse muss dem Standard
Gateway-Wert in den ersten drei
Stellen entsprechen. Die letzte Stelle
bezeichnet die durch das Standard
Gateway angesprochenen Gerdte und
wird flir jedes Gerdt einzeln festge-
legt. Wahlen Sie fiir den Rekorder
Z.B. 64, also XXX.XXX.XXX.6L4.

Assistent

10M/100M/1000M Self-adaptive
[}

192 .168 .0
255 255 .255

0

2
)

2
5
8
0

Zuruck Nachste Abbrechen

Die Subnetzmaske ist ein Netzwerk-
segment, in dem IP-Adressen mit der
gleichen Netzwerkadresse benutzt
werden. Der Standardwert ist hier
meist 255.255.255.0. Um den Wert fiir
das Standard Gateway zu ermitteln,
benutzen Sie einen an das Netzwerk
angeschlossenen Windows-PC.

Assistent

10M/100M/1000M Self-adaptive
u

192 .168 .0

255 .255 .255

192 .168 .0

Nachste Abbrechen

Rufen Sie dort im Startmenii den Be-
fehl "Ausfiihren” auf. Geben Sie in
das neue Fenster “cmd"” und in die
anschlieRend gedffnete Eingabeauf-
forderung “ipconfig" ein. Uberneh-
men Sie den Wert des Standardgate-
way.

18
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Assistent

10M/100M/1000M Self-adaptive

192 .168 .0

Zuruck Nachste Abbrechen

Der DNS Server "iibersetzt" eine
Internetadresse in eine IP-Adresse.
Tragen Sie bei Bevorzugter DNS Server
den Wert des Standard-Gateway ein.

Assistent

WINr. Kapazitit  Status Eigensch... Typ Verf. Speicher

Zurtick Nachste Verlassen

Die installierte Festplatte muss vor der
Benutzung initialisiert werden. Wah-
len Sie die zu initialisierende Festplat-
te aus.

Assistent

WNr Kapazitat  Status Eigensch... Typ Verf. Speicher

Initialisieren

Bel Initialisierung werden alle Daten auf der
A\ Foipiae gelsscht. Weiter?

Abbrechen

Zuruck Nachste Vertassen

Klicken Sie Init und bestatigen Sie die
erfolgreiche Initialisierung mit OK.
Wechseln Sie zum ndchsten Screen mit
.Ndchste".

19
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Assistent

Anzahl de... Gerat Mo... Protokoll

Zurtick Nachste Verlassen

Klicken Sie auf ,Suchen” um nach
vorhandenen Netzwerkkameras im
Netzwerk zu suchen. Mit der WPS Tas-
te kdnnen Sie WLAN-Kameras einfach
und schnell mit dem WLAN des Rekor-
ders verbinden. Folgen Sie dazu den
Anweisungen, die nach Aktivierung
der WPS-Taste erscheinen.

erdt Mo... Protokoll  Managem

Zurtick Nachste Verlassen

Nachfolgend finden Sie alle kompa-
tiblen Netzwerkkameras. Wahlen Sie
anhand der Checkbox die gewiinsch-
ten Netzwerkkameras aus und klicken
Sie auf hinzufiigen. Wechseln Sie zum
ndchsten Screen mit ,,Ndchste".

Um die Aufnahme zu aktivieren, wah-
len Sie aus, ob dauerhaft (Dauer) oder
nur bei Bildverdnderung (Bewegungs-
erkennung) aufgezeichnet werden
soll.

20
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Klicken Sie auf ,,0K" um die Ersteinrich-
tung abzuschlielRen.

21
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TVVR36500

Quick guide for 4-Channel WLAN Video Recorder: TVWR36500

This quickstart guide describes the initial installation steps for your 4-Channel WLAN Video Recorder.

In-depth information can be found in the user guide, which can be downloaded via the IP Installer or from abus.com.




Dear customers,

Thank you for purchasing this product.
This product complies with current domestic and
European regulations.

Conformity has been proven, and all related
certifications are available from the manufacturer

on request (ABUS Security-Center GmbH & Co. KG, Linker
Kreuthweg 5, 86Lu4L Affing, Germany).

To maintain this status and to guarantee safe operation,
it is your obligation to observe these operating
instructions! Read the entire operating manual carefully
before putting the product into operation. Pay attention
to all operating and safety information! All company
names and product descriptions are trademarks of the
corresponding owner. All rights reserved.

If you have any questions, please contact your specialist
dealer.

24
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WLAN information

WLAN networks
The acronym WLAN stands for Wireless Local Area Network, and is used to describe a network in which data is transmitted

within a defined area using radio waves. WLAN devices communicate wirelessly according to IEEE 802.11 standards.

Range and connection quality
The range and connection quality of WLAN devices can be affected by several factors:

1. Structural considerations (such as the thickness or building materials of walls)

0
o)
2. Interference caused by other devices transmitting radio waves at 2.4 GHz ES
(such as other WLAN devices, routers or microwaves) )
-
— X
3. Inopportune positioning of WLAN devices, for example behind obstacles or in —
the corner of a room. “I
X
25
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WLAN information

The following factors could improve range or connection quality:

1. The installation location of the WLAN network video recorder
Changing where the WLAN network video recorder is installed can help to improve the
connection quality:

a) Position the WLAN network video recorder in such a way that there are as few obstacles
(e.g. walls, doors or other devices) as possible between it and the camera(s). Do not
position the WLAN network video recorder in the immediate vicinity of metallic surfaces.

b) As far as is possible, the WLAN network video recorder should be freestanding, i.e., not
directly under or behind an obstacle. You may wish to move the WLAN video recorder to { ) ‘/

a higher position.

2. The wireless router in your home network
Connect the WLAN network video recorder to your home network, following the first
installation instructions set out below (see step XX). If the connection quality of your
camera(s) and the WLAN network video recorder is insufficient in your desired installati-
on location, you also have the option to connect the camera(s) to the wireless router in
your home. To do so, please follow the relevant steps below (see step XX).

3. WLAN repeater

By serving to increase the signal strength within a network, repeaters enable the range
of a WLAN network to be extended. The wireless signal transmitted by the WLAN network
video recorder is boosted, allowing it to reach more distant cameras/other connected
WLAN devices.

The repeater should be installed in an area where the WLAN signal is weak. Often, this is
close to the camera(s)/other connected WLAN devices in question.

26
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The following factors could improve range or connection quality:

L. WLAN access point
An ,access point' (AP) allows an additional WLAN network to be set up in your
home. Commonly, the access point will be wired into your home router or the
WLAN network video recorder.

The access point should be installed in an area where the WLAN signal is weak.
Often, this is close to the camera(s)/other connected WLAN devices in question.

5. dLAN
dLAN enables a network to be set up via your power supply. This entails the
installation of two components into one plug socket in the direct vicinity of the
WLAN network video recorder and the camera(s)/other connected WLAN devices.
The connection between the dLAN components and the WLAN network video re-
corder is established using a network cable, while the connection of the dLAN
components to the camera(s)/other connected WLAN devices can be achieved eit-
her wirelessly or using a cable, depending on the dLAN components in question.

27
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Scope of delivery

* 4-Channel WLAN Network Video Recorder
» PSU

* Mouse

* Quickstart guide

- (D

* 1 m LAN cable

28
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. Warnings

(AE
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Keep the recorder and camera away
from strong magnetic fields.

Ensure an uninterrupted
power supply.

Keep liquids away from the recorder.

Ke

Only store the recorder and camera
in the ambient conditions recommen-
ded by the manufacturer.

Turn the recorder off before
connecting or removing
peripheral devices.

Ensure that there is always
sufficient ventilation.

English



Connections

RJ-45 connections
For connecting IP cameras or network devices

Router
RI45 connection for network connection

USB
Connection for mouse

HDMI
HDMI monitor connection

12VDCA
12 V DC/2 A connection for power supply

30
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Tips for camera installation

-

= || 333

The blue LED bar on the front of the recorder indicates that the device is on.

Please ensure that the camera is sufficiently within range of the WLAN network video recorder before permanently installing it.
The range can be extended using additional components (e.g. repeaters) if signal strength at the installation location is insufficient.

31
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. Hardware Installation

Remove both of the screws on the
underside of the housing.

Remove the cover.

Push the hard disk drive into the
drive bay. Ensure that you insert the
drive the correct way round and wi-
thout applying any excessive force.

32
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Replace the cover.

Reattach the housing and the base
plate using the two screws.

SR NNA\N\E\WN

Connect the recorder to the power
supply.

@

Use the LAN cable to connect the
router to the router port on the
recorder.

English

33




Software Set-up

@

To set up the recorder you will need to
use either a monitor and the accom-
panying mouse or you will need to
connect a PC/laptop to the recorder's
LAN socket. You can find the recor-
der using the ABUS IP-Installer (CD).
The installation assistant on the web
browser of the PC/laptop differs slight-
ly to the displayed local installation
assistant.

Language

System Language  English

Select a language and click ,,v".

Wizard

& Start wizard when device starts?

If you untick the box, then the setup
wizard will no longer run automati-
cally at the next start-up. Click Next.

34

English




Security Tech Germany

In the Admin Password field,
enter 12345. Confirm with Enter.

Previous

To change the password, tick the New
Admin Password box. Enter the new
password in the New Password and
Confirm fields. Make a note of the
password and keep it in a safe place.
Click Next.

Wizard

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris
DD-MM-YYYY

20.

Specify time zone, date and system
time. Continue by clicking Next.

English
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Configure WLAN

D

Mode

Enter the SSID (name of the WLAN
network), the channel and the key for
the WLAN interface. The WLAN key must
contain at least 8 characters. Click on
“Next".

Wizard

To assign the address data automati-
cally, tick the DHCP box. The addresses
are then assigned automatically by
the router (provided this function is
supported). In this case, proceed from
point 13 onwards.

192.168.0.20 192.168.0.25

192.168.0.1

If your router does not assign the
address data automatically, then enter
the data manually as shown in the
following steps. The screenshots show
an example of devices to be connected
with corresponding IP addresses.

36
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Wizard

10M/100M Self-adaptive

20/

2
8
0

The first three positions of the IP
address must correspond to the de-
fault gateway value. The last position
specifies the device activated through
the default gateway (e.g. the recor-
der), and is defined individually for
each device. For example, enter xxx.
XXX.XXX.64 for recorder 64.

Wizard

Self-adaptive

20

Previous

The Subnet Mask is a network segment
where IP addresses with identical net-
work addresses are used. The standard
value here is usually 255.255.255.0.

Wizard

10M/100M Self-adaptive

Previous

Call up "Run" in the start menu.
Enter "cmd"” in the new window,
then "ipconfig" in the prompt,
which follows. Enter the default
gateway value in the recorder
screen.

English
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Previous

The DNS Server translates an Internet
address into an IP address. Enter the
default gateway value under Prefer-
red DNS Server.

Wizard

Property  Type  Free Space

Previous

All hard drives which are to be used
for recording must be initialized
beforehand. To initialise the hard
drives, tick the corresponding drive.

Wizard

Capacity Status Property  Type  Free Space

Inftialize

Initalization will erase all data on the HDD.
M Continier

Cancel

Click Init, then confirm the successful
initialisation with OK. Exit the screen
by pressing 0K, then go to the next
screen by pressing Next.

38
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Wizard

1P Address Amount of... Device M... Protocol Managem

Previous

Click on Search to look for available
cameras in the network. The WPS
button allows you to quickly and
easily connect WLAN cameras to the
recorder's WLAN. To do this, simply
follow the instructions which appear
after pressing the WPS button.

Wizard

1P Address Amount of... Device M... Protocol Managem

Previous

You will find all the compatible network
cameras below. Tick the checkbox of
the cameras you wish to use and click
on Add. Go to the next screen with
“Next".

Previous

To activate the record, choose between
a durable record (Normal) or a record
with  motion detection (Motion
Detection).

English
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Wizard

Click on OK to finish the initial set-up.

Lo
English
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TVVR36500

Guide rapide de parametrage pour enregistreur numérique WLAN 4 canaux: TVVR36500

Ce guide rapide décrit les premiéres étapes de parameétrage votre enregistreur réseau. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisateur.
Vous le trouverez sur I'lP Installer ou pourrez le télécharger sur abus.com.
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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions de I'achat de ce produit. Ce
produit réalise les exigences des directives européennes
et nationales en vigueur.

La conformité est prouvée, les déclarations et documents
correspondants sont consultables aupres du fabricant
(ABUS Security-Center GmbH & Co. KG, Linker Kreuthweg
5, 86444 Affing, Germany). Afin de maintenir cet état et
d'assurer un usage sans danger, vous devez absolument
respecter ce mode d'emploi en tant qu'utilisateur!

Lisez avant la mise en service du produit le mode
d'emploi complet, respectez toutes les consignes de
commande et de sécurité! Tous les noms de firme et de
produit sont des marques du fabricant respectif. Tous
droits réservés.

Pour plus de renseignements, adressez-vous a votre
partenaire revendeur spécialisé.

Francais
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Informations WLAN

Réseau WLAN
Un réseau WLAN est un réseau local sans fil transmettant des données par ondes radio dans les limites d'un secteur

donné. Les appareils WLAN communiquent par radio, sur la base du standard IEEE 802.11.

Portée et qualité de connexion
La portée et la qualité des appareils WLAN peut dépendre de différents facteurs :

1. Les caractéristiques du batiment (p. ex. épaisseur et matériaux constituant les murs)

2. La présence d'autres appareils pouvant étre source d'interférences s'ils émettent sur une
fréquence radio de 2,4 GHz (autres appareils WLAN, routeurs, micro-ondes,...)

ooo
ilili] 0o

3. Inopportune positioning of WLAN devices, for example behind obstacles or in the
corner of a room
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Informations WLAN (ABUS))

Security Tech Germany

Pour une meilleure portée ou qualité de connexion, contrdlez les points suivants :

1. Lieu d'installation de I'enregistreur numérique du réseau WLAN
Changer le lieu d'installation de I'enregistreur numérique du réseau WLAN peut aider a
obtenir une meilleure qualité de connexion :

a) Installez I'enregistreur numérique du réseau WLAN de telle sorte qu'il y ait le moins pos-
sible d'obstacles (par ex. murs, portes, autres appareils) entre lui et la ou les caméra(s).
Ne placez pas I'enregistreur numérique du réseau WLAN a proximité immédiate de
surfaces métalliques.

b) Choisissez I'emplacement le plus dégagé possible pour I'enregistreur numérique du

réseau WLAN. Par conséquent, évitez de le placer directement sous ou derriére un \ \ v
obstacle. Vous avez aussi la possibilité de placer I'enregistreur numérique WLAN en
hauteur.

2. Utilisation du routeur WLAN privé
Connectez I'enregistreur numérique du réseau WLAN a votre réseau privé en suivant la
procédure d'installation initiale décrite ci-dessous (voir étape XX). En cas de qualité in-
suffisante de connexion entre la ou les caméra(s) et I'enregistreur numérique du réseau
WLAN sur le lieu d'installation que vous avez choisi, vous pouvez aussi connecter la ou
les caméra(s) par le biais de votre routeur WLAN privé. Pour ce faire, tenez compte des
étapes nécessaires décrites ci-dessous (voir étape XX).

3. Répéteur WLAN
Un répéteur permet d'augmenter la portée d'un réseau WLAN. Il amplifie les signaux des
réseaux. Le signal WLAN regu par I'enregistreur numérique du réseau WLAN est amplifié
et envoyé a la ou aux caméra(s) ou aux autres appareils WLAN connectés.

Le répéteur est installé a I'emplacement ou la réception WLAN est la plus faible, donc
plutdt a proximité de la ou des caméra(s) ou d'autres appareils WLAN connectés.

Francais



Pour une meilleure portée ou qualité de connexion, contrdlez les points suivants :

L. Point d'accés WLAN
Un point d'acceés (aussi appelé Access Point / AP) permet d'installer un autre ré-
seau WLAN chez vous. Il est généralement relié par cable au routeur privé ou a
I'enregistreur numérique du réseau WLAN.

Le point d'acces est installé a I'emplacement ou la réception WLAN est la plus
faible, donc plut6t a proximité de la ou des caméra(s) ou d’autres appareils WLAN
connectés.

5. DLAN

LE DLAN permet d'installer un réseau sur votre réseau électrique. Pour ce faire;
deux composants sont branchés sur une prise : I'un a proximité de I'enregistreur
numérique du réseau WLAN et I'autre prés de la ou des caméra(s) ou des autres
appareils WLAN connectés. Les composants DLAN sont connectés a I'enregistreur
numérique du réseau WLAN par cable réseau. Selon les composants DLAN utilisés,
on optera pour une connexion par cable ou par WLAN pour les raccorder a la ou
aux caméra(s) ou aux autres appareils WLAN connectés.
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Etendue de la livraison

* Enregistreur numérique de réseau WLAN
4 canaux
* Bloc d'alimentation

* Souris

* Guide de démarrage rapide
* (D

» Cable LANd'Tm

Software

2 |(@

Quick Guide
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Avertissements

L'enregistreur et la caméra ne doivent
pas étre exposés a des champs
magnétiques puissants.

Veillez a ce que I'alimentation

électrique ne soit pas interrompue.

Ne renversez pas de liquides sur
I'enregistreur.

Ke

Utilisez I'enregistreur et la caméra
uniquement dans les conditions
conseillées par le fabricant.

Eteignez I'enregistreur avant
de brancher ou de retirer
des périphériques.

Veillez a ce que la ventilation
soit toujours suffisante.
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Connexions

CABUS)

Security Tech Germany

Raccordements RJ-45
Pour le raccordement de caméras IP ou d'appareils réseau

Router

Connexion RJ45 pour raccordement au réseau
USB

Connexion pour souris

HDMI
Raccordement pour moniteur HDMI

12VDCA
Branchement électrique 12V (C/2 A

Francais
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Conseils pour l'installation de la caméra

)

= || OO0

La barre de LED bleue sur la face avant de I'enregistreur signale que I'appareil est allumé.

Avant de fixer la caméra, vérifiez que la portée entre la caméra et I'enregistreur numérique réseau WLAN est suffisante.
Si la portée est faible sur le lieu d'installation, il est possible de I'augmenter en ajoutant des composants (par ex. répéteur).
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. Installation matérielle

Desserrez les deux vis situées sur la Retirez le couvercle. Insérez le disque dur dans )
I'ouverture de son logement. Veillez

face inférieure du boftier. Lot '

a bien mettre en place le disque
dur et a ne jamais forcer lorsque
vous l'insérez.
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Remettez le couvercle.

Vissez ensuite le boftier au socle a
I'aide des deux vis.

SR NNA\N\E\WN

Mettez I'enregistreur sous tension.

Raccordez le routeur via un
cable LAN au port routeur de
I"enregistreur.
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Installation — Logiciel
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@

Pour configurer I'enregistreur, utilisez
un écran et la souris fournie ou
connectez un PC/ordinateur portable
a une prise LAN de I'enregistreur. Vous
pouvez trouver |'enregistreur a I'aide
du ABUS IP-Installer (CD). L'assistant
d'installation du navigateur Web du
PClordinateur portable est [égerement
différent de I'assistant d'installation
local affiché.

@

e systeme  Frangais

cliquez sur ,,v"'.

Langue

Choisissez la langue souhaitée et

Si vous désactivez le crochet,
I'assistant de configuration ne sera
plus automatiquement effectué lors
du prochain démarrage. Cliquez sur
Continuer.

Francais
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Assistant

Précédent

Introduisez dans le champ Mot de
passe admin le mot de passé 12345.
Confirmez avec Enter.

Assistant

Precedent Suivant

Si vous souhaitez modifier le mot de
passe, mettez un crochet sous Mot de
passe nouveau. Introduisez le nouveau
mot de passe dans les champ Mot de
passe nouveau et Confirmation. Notez
le nouveau mot de passe et conservez-
le a un endroit sir. Cliquez sur Suiv.

Assistant

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin. Rome, Paris

JI-MM-AAAA

Précédent Suivant

Définissez la zone horaire, la date et
son format, ainsi que I'"heure systeme.
Quittez I'écran et cliquez sur Suivant.
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Assistant

Retour Suivant Quitter

Déterminez la SSID (nom du réseau
WLAN), le canal et la clé de I'interface
WLAN. La clé WLAN doit comprendre au
moins 8 caracteres. Cliquez sur

« Suivant ».

10M/100M/1000M Auto

Précédent Suivant Annuler

Si vous souhaitez que des données
d'adresse  sont automatiquement
attribuées, mettez un crochet aupres
de DHCP. Les adresses sont ensuite
automatiquement attribuées par le
routeur (si supporté). Continuez dans
ce cas vers point 13.

192.168.0.20 192.168.0.25

192.168.0.1

Si  votre routeur n'attribue pas
automatiquement les données
d'adresse, introduisez manuellement
des données dans les phases suivantes.
La graphique montre comme exemple
les dispositifs a brancher avec I'adresse
IP correspondante.

Francais
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Guide

10M/100M/1000M Auto
u
19; 8 .0

Précédent Suivant Annuler

L'adresse IPv4 doit correspondre a
la valeur de la passerelle standard
dans les trois premiers caracteres. Le
dernier caractére indique les dispositifs
appelé par la passerelle standard et est
défini individuellement pour chaque
dispositif. Choisissez pour I'enregistreur
par ex. 50, donc Xxx.Xxx.xxx.50.

Guide

10M/100M/1000M Auto

Précédent Suivant Annuler

Le Subnet Masque est un segment
reseau, danl lequel des adresses IP
sontutilites avec la méme adresse de
reseau. La valeur standard est le plus
souvent 255.255.255.0.

Guide

10M/100M/1000M Auto

Précédent Suivant Annuler

Faites appel dans le menu de démarrage
a la commande , Effectuer”. Introduisez
dans la nouvelle fenétre ,cmd" et
ensuite dans le champ d'entrée ouvert
Jipconfig”. Reprenez la valeur de la
passerelle standard.
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Guide Assistant

ME!.. Capacite Etat Propriété  Type  Espace libre Capacite Etat Propriété  Type  Espace libre
10M/100M/1000M Auto v =

Initialiser

e e e o
M or Continuer ?

Initialiser

Annuler

Précédent Suivant Annuler

Précedent Suivant Précedent Suivant

Le serveur DNS traduit une adresse Tous les disques durs que vous voulez (liquez sur Init. et confirmez
Internet dans une adresse IP. Intro- utiliser pour I'enregistrement, doivent I'initialisation réussie avec OK. Quittez
duisez pour le serveur DNS préfere d'abord étre installés. Pour initialiser I'écran avec 0K et changez vers |I'écran
souhaite la valeur de la passerelle des disques durs, placez un crochet suivant avec Suiv.
standard. auprés du disque dur correspondant.
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Assistant

Adresse IP Nombre d... Modéle d... Protocole  Port d'adn

5

Ajouter Rechercher

Précédent Suivant

Cliquez sur Chercher pour chercher les
caméras existantes dans le réseau. La
touche WPS vous permet de raccorder
facilement et rapidement des caméras
WLAN au WLAN de ['enregistreur.
Suivez pour cela les instructions qui
s'affichent une fois la touche WPS
activée.

Assistant

Adresse IP Nombre d... Modéle d... Protocole  Port d'adn

>

Ajouter Rechercher

Précédent Suivant

Vous trouverez ci-dessous toutes les
caméras réseau compatibles. Cochez les
cases des caméras souhaitées et cliquez
sur Ajt. Passez a |'écran suivant par

« Suivant ».

Precedent

Pour activer I'enregistrement,
déterminezsil'enregistrementdoit étre
effectué en continu (Enregistrement
par horaire) ou seulement en cas de
modifications de I'image (Détection de
mouvement).
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Precedent

Cliquez sur OK pour terminer la configu-
ration initiale.
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TVVR36500

Quickguide voor 4-kanaals WLAN-videorecorder: TVWR36500

In deze korte handleiding worden de eerste instellingen voor uw netwerkrecorder beschreven.
Gedetailleerde informatie vindt u in de gebruikershandleiding. Deze kunt u via de IP Installer of op abus.com downloaden.




Geachte klant,

Wij willen u bedanken voor de aanschaf van dit product
Dit product voldoet aan de eisen van de geldende Eu-
ropeseen nationale richtlijnen.

De overeenstemming werd aangetoond, de overeen-
komstige verklaringen en documenten zijn bij de fabri-
kant (ABUS Security-Center GmbH & Co. KG, Linker
Kreuthweg 5, 86444 Affing, Germany) gedeponeerd.

0m deze toestand te behouden en een gebruik zonder
gevaren te garanderen, moet u als gebruiker deze
montage-instructies in acht nemen! Lees de handlei-
ding aandachtig door voordat u het product in bedrijf
stelt, houdt u a.u.b. rekening met alle bediening en
veiligheidsinstructies! Alle genoemde bedrijfsnamen en
productnamen zijn handelsnamen van de eigenaar. Alle
rechten voorbehouden.

Als u vragen heeft, neem dan a.u.b. contact op met uw
speciaalzaak.
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WLAN-informatie

WLAN-netwerk
Een WLAN-netwerk is een draadloos lokaal netwerk waarbinnen met behulp van radiogolven gegevens worden

uitgewisseld. WLAN-apparaten communiceren draadloos met elkaar op basis van de standaard IEEE 802.11.

Reikwijdte en verbindingskwaliteit
De reikwijdte en de kwaliteit van WLAN-apparaten is afhankelijk van verschillende factoren:

1. bouwkundige situatie (bijvoorbeeld dikte en bouwmateriaal van muren)

0
o)
2. storingsbronnen door andere apparaten die op de 2,4 GHz-radiogolven zenden E=
(andere WLAN-apparaten, routers, magnetrons, ...) )
-
— X
3. ongunstige plaatsing van WLAN-apparaten achter obstakels of in de hoek van de kamer
X
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. WLAN-informatie

Reikwijdte en verbindingskwaliteit

1. Lieu d'installation de I'enregistreur numérique du réseau WLAN
0m de verbindingskwaliteit te verbeteren, kan het helpen op de plaats van de
WLAN-videorecorder te veranderen:

a) Plaats de WLAN-videorecorder zo dat er zich zo min mogelijk obstakels (bijvoorbeeld /p =
muren, deuren, andere apparaten) tussen de recorder en de camera(,s) bevinden. Plaats 7 NQ
de WLAN-videorecorder niet in de directe omgeving van metalen oppervlakken. "'

b) De WLAN-videorecorder moet zoveel mogelijk vrijstaand worden geplaatst, d.w.z. niet
direct onder of achter een obstakel. Indien mogelijk kunt u de WLAN-videorecorder op : ‘ v

een hoger gelegen positie plaatsen.

2. Gebruik van uw eigen WLAN-router
Verbind de WLAN-videorecorder met uw thuisnetwerk zoals beschreven bij de eerste in-
stallatie hieronder (zie stap XX). Als de verbindingskwaliteit tussen de camera(,s) en de
WLAN-videorecorder op de gewenste opstelplaats onvoldoende is, kunt u de camera'’s
via uw eigen WLAN-router verbinden. Lees daarvoor de benodigde stappen verder hie-
ronder (zie stap XX).

3. WLAN-repeater

Met een repeater kan de reikwijdte van een WLAN-netwerk worden vergroot. Repeaters
werken als signaalversterkers in netwerken. Het ontvangen WLAN-signaal van de WLAN-
videorecorder wordt versterkt doorgestuurd naar de camera(,s) of andere WLAN-apparaten
in het netwerk.

De repeater wordt geinstalleerd op plaatsen met een lage WLAN-ontvangst, d.w.z. mee-

stal in de buurt van de camera(,s) of andere WLAN-apparaten in het netwerk. 2)) %)) (T
N = ‘ v
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De reikwijdte en de kwaliteit van WLAN-apparaten is afhankelijk van verschillende factoren:

L. WLAN-accesspoint
Met een zogenaamd accesspoint (AP) wordt een extra WLAN-netwerk in uw huis
opgebouwd. Het accesspoint wordt meestal via kabel met uw eigen router of
WLAN-videorecorder verbonden.

Het accesspoint wordt geinstalleerd op plaatsen met een lage WLAN-ontvangst,
d.w.z. meestal in de buurt van de camera(,s) of andere WLAN-apparaten in het
netwerk.

5. DLAN

Met DLAN kan een netwerk via uw stroomnet worden opgebouwd. Hiervoor
worden twee componenten, namelijk in de buurt van de WLAN-videorecorder
en in de buurt de camera(,s) of andere WLAN-apparaten in het netwerk, in een
stopcontact geinstalleerd. De verbinding tussen de DLAN-component en de WLAN-
videorecorder wordt gemaakt met een netwerkkabel. De verbinding van de DLAN-
component en de camera(,s) of andere WLAN-apparaten in het netwerk kan met
een kabel of via WLAN worden gemaakt, afhankelijk van de DLAN-component die
u gebruikt.
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Leveringsomvang

* 4-kanaals WLAN-videorecorder
* Voeding

* Muis

* Quick Guide

- (D

* 1 m LAN-kabel

©

Software

Quick Guide
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Belangrijke instructies

(AE
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Houd sterke magneetvelden uit de
buurt van de recorder en de camera.

Let op dat de stroomvoorziening
ononderbroken is.

Houd vloeistoffen uit de buurt
van de recorder.

-

Opslag van de recorder en de
camera alleen onder door de
fabrikant aanbevolen

omgevingsomstandigheden.

Schakel de recorder uit, voordat u
randapparatuur aansluit of verwij-
dert.

Let op dat er altijd voldoende
ventilatie is.

Nederlands
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Aansluitingen

RI45-aansluitingen
Voor de aansluiting van IP-camera’s of netwerkapparaten

Router

RJ45-aansluiting voor een netwerkverbinding
USB

Aansluiting voor muis

HDMI
HDMI-monitoraansluiting

12VDCA
12V DC/ 2 A stroomaansluiting
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Tips voor de camera-installatie

)

EMTEEE

De blauwe LED-balk aan de voorkant van de recorder signaleert, dat het apparaat aan is.

Voordat u de camera installeert, dient u te controleren of het bereik tussen camera en de digitale recorder in het WLAN-netwerk
voldoende is. Als het bereik op de installatieplaats te gering is, kan dit met aanvullende componenten (bijvoorbeeld repeater) worden
uitgebreid.

4!
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Hardware-installatie

Draai de beide schroeven aan de
onderkant van de behuizing los.

Verwijder de afdekking.

Schuif de harde schijf in de
daarvoor bestemde opening. Let
erop dat u de schijf met de juiste
kant naar boven plaatst en schuif
de harde schijf nooit met geweld in
de opening.
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Plaats de afdekking weer erop.

Schroef vervolgens de behuizing
en de onderplaat met de twee
schroeven vast.

SR NNA\N\E\WN

Sluit de recorder op de voeding
aan.

@

Verbind de router met een LAN-
kabel met de routerpoort aan de
recorder.

Nederlands
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Software - configureren

@

C—)
Voor het configureren van de recorder
gebruikt u ofwel een monitor en de
meegeleverde muis of u sluit een pc/
laptop via de LAN-aansluiting van de
recorder aan. U kunt de recorder met
behulp van de ABUS IP-Installer (CD)
te vinden. De installatiewizard in de
webbrowser van de pc/laptop verschilt
iets van de weergegeven
lokale installatiewizard.

@

op

’/ll'

Nederlands

Taal

Selecteer de gewenste taal en klik

Wizard

Ewizard starten als apparaat start?

Volgende Verlaten

Wanneer u de markering in het
selectiehokje verwijdert, wordtde
assistant manager bij de volgende
start niet meer automatisch
uitgevoerd. Klik op Volgende.

I
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Volgende Verlaten

Geef in het veld het Admin Paswoord,
wachtwoord 12345 in. Bevestig met
Enter.

Vorige Volgende Verlaten

Wanneer u het wachtwoord wilt wij-
zigen selecteer dan Nieuw Admin Pas-
word. Geef het nieuwe wachtwoord
in het veld Nieuw paswoord in en be-
vestig dit door het niuwe wachtwoord
nog een keer in the voeren. Bewaar
het wachtwoord op een veilige plaats.
Klik op Volgende.

Wizard

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin. Rome, Paris
DD-MM-JJJJ

Volgende Verlaten

Lleg de tijdzone, datum/-notatie en
systeemtijd vast. Verlaat het scherm
door op Volgende te klikken.

Nederlands
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Assistent

NVR092024677
WPA2-PSK

BC36VIKC

Terug Volgende Veriaten

Voer de SSID (naam WLAN-netwerk),
het kanaal en de sleutel van de WLAN-
interface in. De WLAN-sleutel moet
minimaal 8 tekens bevatten. Klik op
'Volgende'.

Wizard

10M/100M/1000M Auto

Volgende Annuleer

Indien u de adresgegevens automa-
tisch wilt laten toewijzen, zet dan een
markering in selectiehokje bij DHCP.
De adressen worden dan automatisch
door de router gegeven (zover onder-
steunt). Gaat u in dit geval verder met
punt 13.

192.168.0.20 192.168.0.25

192.168.0.1

Indien de router de adresgegevens
niet automatisch toewijst, geef dan
de gegvens in de volgende stappen
handmatig in. In het schema ziet u
een voorbeeld van een configuratie
met de daarbij horende IP adressen.
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Wizard

10M/100M/1000M Auto
u

192

i

0

ur DN:

ol wl al

igende DN

Volgende Annuleer

Het IPv4-Adres moet overeenkomen
met de standaard gateway waarde in
de eerste drie cijfers. Het laatste ge-
tal geeft de door de standaard gate-
way aangesproken apparaten weer en
wordt voor elk apparaat afzonderlijk
ingesteld. Selecteer de recorder bij-
voorbeeld 64, Z0 XXX.XXX.XXX.6L.

Wizard

10M/100M/1000M Auto

ur DN:

ervangende DN:

Volgende Annuleer

Het IPv4 Subnetmask is een netwerk-
segment, waarbij IP adressen met
dezelfde netwerkadressen worden
gebruikt. De standaardwaarde is
meestal 255.255.255.0.

Volgende Annuleer

Ga in het menu start naar uitvoeren
en typ “cmd". Er wordt een venster
geopend met een opdracht prompt
en typ ,ipconfig". U kunt in het
nieuwe venster de standaard
gateway accepteren.

Nederlands
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Wizard

10M/100M/1000M Auto

ur DN:

angende DN:

Volgende Annuleer

De DNS Server vertaalt het Internet-
adres om in een IP adres. Voer bij
Voorkeur DNS Server de waarde van
de standaard gateway in.

Wizard

Capaciteit _ Status Eigenschap Type  Vrije ruimte

Vorige Volgende Verlaten

Alle harde schijven, die u wilt
gebruiken voor opnamen, moeten
eerst geinitialiseerd worden. Selecteer
de gewenste harde schijf om de harde
schijven te initialiseren.

Wizard

WL Capaciteit  Status Eigenschap Type  Vrije ruimte
]

inftialiseren

e P ——
M\ Jervryeren. Doorgaan?

Annuleer

Vvorige Volgende Verlaten

Klik op Init. En bevestig de succesvol-
le initialisering met OK. Verlaat het
scherm met OK en ga naar het volgen-
de scherm met Volgende.
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Wizard

IP-adres Aantal ka... Apparaat... Protocol Beheerpo

Toevoegen Zoeken

Vorige Volgende Verlaten

Klik op Zoeken om naar beschikbare
netwerkcamera's netwerken te
zoeken.

Wizard

IP-adres Aantal ka... Apparaat... Protocol Beheerpo

Toevoegen Zoeken

Vorige Volgende Verlaten

Hieronder vindt u alle compatibele
netwerkcamera's. Activeer met

het selectievakje het gewenste
camerakanaal en klik op Toevoegen.
Ga na het volgende scherm met
»Volgende".

Vorige o Veriaten

Om de opname te activeren, selecteer
of er continu (Opname plannen)
of alleen bij een beeldverandering
(Motion Detectie) opgenomen moet
worden.

Nederlands
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Wizard

Vorige o Veriaten

Klik op OK om de eerste installatie af te

sluiten.
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TVVR36500

Kvikguide til 4-kanals-WLAN-videooptager: TVVR36500

Denne kvikguide beskriver de fgrste indstillingstrin for dit netvaerksdigitaloptager.
Detaljerede informationer findes i betjeningsvejledningen. Denne kan downloades via IP Installer eller abus.com.




Kaere kunde.

Tak, fordi du har valgt at kgbe dette produkt. Produktet
opfylder kravene i de gaeldende europaiske og natio-
nale retningslinjer. Overensstemmelsen blev dokumen-
teret, de tilsvarende erklaeringer og bilag opbevares hos
producenten (ABUS Security-Center GmbH & Co. KG,
Linker Kreuthweg 5, 86444 Affing, Germany).

Som bruger er du forpligtet til at fglge denne
betjeningsvejledning for bevare denne tilstand og sikre
en farefri brug!

Laes hele betjeningsvejledningen igennem fgr
idriftseettelsen af produktet, overhold alle betjeningsog
sikkerhedshenvisninger! Alle indeholdte firmanavne

og produktbetegnelser er varemaerker, der tilhgrer den
pagaldende ejer. Alle rettigheder forbeholdt.

| tilfeelde af spgrgsmadl bedes du henvende dig til din
installatgr eller forhandler!

8L
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WLAN-informationer

WLAN-netvaerk
Et WLAN-netvaerk er et tradlgst lokalt netvaerk, som overfgrer data i et defineret omrade ved hjalp af radiobglger.
WLAN-udstyrets kommunikation foregar tradlgst pa basis af standarden IEEE 802.11.

Rakkevidde og forbindelsens kvalitet
Rakkevidden og kvaliteten af WLAN-udstyr kan afhange af forskellige faktorer:

1. Bygningsforhold (f.eks. vaeggenes tykkelse og byggematerialer)

] ‘ 3
2. Interferenskilder pa grund af andet udstyr, som udsender pa 2,4 GHz-radiobglger e g8
(andet WLAN-udstyr, router, mikrobglger,...) ‘ ' )
— X
3. Ugunstig placering af WLAN-udstyret bag forhindringer eller i et hjgrne af lokalet.
X

Dansk



. WLAN-informationer

For at forbedre raekkevidden og forbindelsens kvalitet skal du kontrollere fglgende:

1. WLAN-netvaerks-videooptagerens placering
For at forbedre forbindelsens kvalitet kan det hjalpe, hvis WLAN-netvaerks-videooptagerens
placering &ndres:

a) Placer WLAN-netvaerks-videooptageren, sa der er farrest mulige forhindringer (f.eks. /p =
vaegge, dgre, andet udstyr) mellem denne og kameraet/-erne. Placer ikke WLAN-net- fﬂh
varks-videooptageren lige i naerheden af metalliske flader. "'

b) WLAN-netvaerks-videooptageren skal sa vidt muligt placeres fritstdende, dvs. ikke lige -

under eller bag en forhindring. Du kan ogsa valge at placere WLAN-videooptageren pa { ) v

et hgjere sted.

2. Anvendelse af WLAN-routeren i hjemmet
Forbind WLAN-netvaerks-videooptageren med dit hjemmenetvark som beskrevet i
den fgrste installation nedenfor (se trin XX). Hvis kvaliteten af forbindelsen mellem
kameraet/-erne og WLAN-netvaerks-videooptageren ikke er god nok pa den gnskede
placering, kan du alternativt integrere kameraet/-erne via din WLAN-router i hjemmet.
Overhold i den forbindelse de ngdvendige trin leengere nede (se trin XX).

3. WLAN-repeater

Med en repeater kan rekkevidden af et WLAN-netvaerk gges. Repeatere fungerer som sig-
nalforstaerkere i netveerk. Det modtagne WLAN-signal fra WLAN-netvarks-videooptageren
forsterkes og sendes videre til kameraet/-erne eller andet integreret WLAN-udstyr.

Repeateren installeres der, hvor WLAN-modtagelsen er darlig, dvs. overvejende i naerhe-
den af kameraet/-erne eller andet integreret WLAN-udstyr.

86
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For at forbedre raekkevidden og forbindelsens kvalitet skal du kontrollere fglgende:

L. WLAN Access Point
Med et sakaldt Access Point (AP) opbygges der et ekstra WLAN-netvaerk i dit hjem.
Access Point kabelforbindes normalt med hjemmets router eller WLAN netvaerks-
videooptageren.

Access Point installeres der, hvor WLAN-modtagelsen er darlig, dvs. overvejende i
naerheden af kameraet/-erne eller andet integreret WLAN-udstyr.

5. DLAN
DLAN giver mulighed for at opbygge et netvaerk via dit strgmnet. For at ggre det-
te installeres to komponenter i naerheden af WLAN-netvaerks-videooptageren og
kameraet/-erne eller andet integreret WLAN-udstyr til en stikdase. Forbindelsen
mellem DLAN-komponenten og WLAN-netvaerks-videooptageren skabes via et net-
varkskabel. Forbindelsen til DLAN-komponenten og kameraet/-erne eller andet
integreret WLAN-udstyr kan skabes via kabel eller WLAN, afhangigt af hvilken
DLAN-komponent du bruger. iiber Kabel oder iiber WLAN hergestellt werden, je

nachdem, welche DLAN Komponente Sie verwenden.

87
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Tips vedrgrende kamerainstallation

)

= || OO0

Den bld LED-bjaelke pd forsiden af optageren signalerer, at udstyret er tilkoblet.

Inden du installerer kameraet permanent, skal du kontrollere, om raekkevidden mellem kamera og videooptagerens WLAN-netvark er
tilstreekkelig. Hvis reekkevidden pa installationsstedet er lav, kan den udvides med ekstra komponenter (f.eks. en repeater).

89
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. Hardwareinstallation

Lgsn begge skruer pa undersiden

Tag afdakningen af.

Skyd harddisken ind i harddisk-

af huset. abningen. Sgrg for at lagge disken
rigtigt ind, og skub aldrig harddis-
ken ind med magt.

90
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Sat atter afdeekningen pa

Skru derefter huset og bundpladen
fast med de to skruer.

SR NNA\N\E\WN

Forsyn optageren med spanding.

@

Forbind routeren med optagerens
router-port med et LAN-kabel.

Dansk
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Software - Indstilling

@

Til indstilling af optageren skal du
enten bruge en skerm og den med-
fglgende mus eller slutte en pc/baer-
bar computer til en LAN-bgsning pa
optageren. Du kan finde optageren
med ABUS IP-Installer (CD). Installa-
tionsassistenten i webbrowseren pa
pc'en/den barbare computer varierer
en smule fra den viste, lokale installa-
tionsassistent.

@

Valg det gnskede sprog, og klik pa
/H.

B2 Start guiden ved opstan?

Afsiut

Hvis du deaktiverer fluebenet, udfgres
indstillingsassistenten ikke laenge-
re automatisk, nar du starter naeste
gang. Klik pa Naeste.

92
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Tilbage Nesste Afsiut

Indtast identifikationskoden 12345 i
feltet Admin Password. Bekraeft med
Enter.

Tilbage Nasste Afsiut

Hvis du vil @ndre identifikationsko-
den, skal du satte et flueben ved
New Admin Password. Indtast den nye
identifikationskode i felterne Nyt ad-
min password og Confirm. Skriv ogsd
den nye identifikationskode ned, og
opbevar den pa et sikkert sted. Klik pa
Naeste.

Guide

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris

Fastleeg tidszone, dato/-format og
systemtid. G& ud af skermen ved at
klikke pa Naste.

93
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Tilbage

Definer SSID (navn pd WLAN-netvaerket),
kanalen og ngglen til WLAN-interfacet.
WLAN-ngglen skal veere pa mindst 8
tegn. Klik pa ,,Naeste".

Tilbage

Set et flueben ved Aktiver DHCP, hvis
du gnsker, at adressedataene tilordnes
automatisk. Adresserne tildeles derefter
automatisk af routeren (hvis den
understgttes). Fortset i dette tilfaelde
med punkt 13.

192.168.0.25

192.168.0.20

192.168.0.1

Hvis din router ikke automatisk tilde-
ler adressedataene, skal du indtaste
dataene manuelt med fglgende trin.
Grafikken illustrerer som eksempel
apparaterne, der skal tilsluttes, med
de tilhgrende IP-adresser.

ok
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Tilbage Naeste

De f@rste tre cifre i IPv4 Adresse skal
svare til standardgateway verdien.
Det sidste ciffer betegner apparaterne,
der aktiveres af standardgatewayen,
og fastleegges enkeltvis for hvert
apparat. Vaelg f.eks. 64, dvs. XXX.XXX.
xxx.64, for optage- ren. Indtast ikke
en IP-adresse to gange.

10M/100M/1000]
o
92 168 .0

IPv4 Subnetbillede

IPv4 Standard-gat

rukken [

Cancel

IPv4 Subnetbillede er et netvaerks-
segment, hvor IP-adresser med den
samme netvaerksadresse anven-
des. Standardveerdien er her oftest
255.255.255.0.

(ABUS)

Security Tech Germany

Alternatiy DNS-server

Hent kommandoen "Apply" i startme-
nuen. Indtast “cmd"” i det nye vindue
og "ipconfig" | opfordringen til indtast-
ning, der dbnes der- efter. Overtag veer-
dien for.

95
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Tilbage

DNS Server oversatter en internet-
adresse til en IP-adresse. Indtast
vaedien for standardgatewayen
under Foretrukken DNS-server.

Guide

BN Kapacitet  Status Egenskaber Type  Ledig huko...
-

Formater

Tilbage Nasste Afsiut

Alle harddisks, som du gnsker at an-
vende til optagelse, skal initialiseres
forinden. For at initialisere harddisks
skal du seette et flueben ved den
pagaldende harddisk.

Guide

BN Kapacitet  Status Egenskaber Type  Ledig huko

Format

Ved en formatering sleftes alle data pa
A rciaaisien. Fortset?

Annuller

Tilbage Afsiut

Klik pa Init, og bekreeft den afsluttede
initialisering med OK. Forlad skeaerm-
billedet med 0K, og skift til det naeste
skaermbillede med Naeste.
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Guide

Antal af k... Enhedsm... Protokol Portadmir

Klik pa Search for at sgge efter eksis-
terende netvaerkskameraer i netveer-
ket. Med WPS-tasten kan du nemt og
hurtigt forbinde WLAN-kameraer med
optagerens WLAN. Fglg de anvisninger,
der vises, efter du har aktiveret WPS-
tasten.

Guide

MNP adresse Antal af k... Enhedsm... Protokol
(]

Tifo)

Nedenfor finder du alle kompatible
netvaerkskameraer. Vaelg de gnskede
netvaerkskameraer ved hjeelp af afkryd-
sningsfeltet, og klik pa Tilfgj. Skift til
den naeste screen med "Naeste".

Tibage o Arsiut

For at aktivere posten, vaelge, om der
skal optages permanent (Normal) eller
kun ved @ndringer i billedet (Beveegel-
sesreg. str).

Dansk
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Tibage o Arsiut

Klik pa OK for at afslutte den fgrste
indstilling.

98
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Snabbguide for 4-Kanals WLAN Videoinspelare: TVVR36500

Denna snabbguide innehdller information om de forsta stegen vid installationen av natverksinspelaren.

Mer ingdende information finns i bruksanvisningen. Du kan ladda ner den via IP-installer eller pd abus.com.




Bdste kund,

Vi vill passa pa att tacka dig for att du valt denna
produkt. Produkten uppfyller kraven i gdllande euro-
peiska och nationella riktlinjer.

Overensstimmelsen med riktlinjerna finns
dokumenterad och motsvarande dokument finns
tillgangliga hos tillverkaren (ABUS Security-Center GmbH
& (0. KG, Linker Kreuthweg 5, 86444 Affing, Germany).
Som anvdndare maste du folja denna bruksanvisning
for att anvdandningen ska klassas som riskfri!

Lds igenom hela bruksanvisningen innan du borjar
anvdnda produkten och félj alla anvandnings- och
sdkerhetsanvisningar! Alla ndmnda foretagsnamn
och produktbeteckningar dr varumdrken som tillhor
respektive dgare. Alla rattigheter forbehallna.

Kontakta din aterforsdljare vid fragor.

102
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WLAN-information

WLAN-natverk
Ett WLAN-ndtverk &r ett tradlost lokalt natverk for datadverforing med hjdlp av radiovdgor inom ett definierat

omrade. Kommunikationen mellan WLAN-enheter sker tradldst baserat pa standarden IEEE 802.11.

5))

Security Tech Germany

Rackvidd och anslutningskvalitet
WLAN-enheternas rackvidd och kvalitet beror pa olika faktorer:

1. Férhéllanden i byggnaden (t.ex. tjocklek och material for vaggar).

0
o)
2. Storningskallor i form av andra enheter som anvdnder 2,4 GHz radiovagor ==
(andra WLAN-enheter, router, mikrovagsugnar etc.). [ l
— X
3. Ogynnsam placering av WLAN-enheterna bakom hinder eller i hérn av rummen. “’i
X
103
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. WLAN Informationen

Kontrollera foljande for att forbattra rackvidd eller anslutningskvalitet:

1. Uppstéllningsplats for WLAN-videoinspelaren
For att forbattra anslutningskvaliteten dar det maojligt att en fordndring av
uppstéllningsplatsen for WLAN-videoinspelaren hjdlper:

a) Placera WLAN-videoinspelaren s& att det finns sa fa hinder (t.ex. vaggar, dorrar och
andra enheter) som majligt mellan videoinspelaren och kameran/kamerorna. Placera
inte WLAN-videoinspelaren direkt vid metallytor.

Der WLAN Netzwerk Videorekorder sollte mdglichst freistehend platziert werden, b)

b) WLAN-videoinspelaren bor placeras sa fristdende som magjligt, d.v.s. inte direkt under

eller bakom ett hinder. Alternativt kan du placera WLAN-videoinspelaren pa en hog { ) v

plats.

2. Anvdinda den egna WLAN-routern
Anslut WLAN-videoinspelaren till hemndtverket enligt beskrivningen for forsta instal-
lationen nedan (se steg XX). Om anslutningskvaliteten mellan kameran/kamerorna och
WLAN-videoinspelaren inte &r tillrdcklig pd den dnskade platsen kan du alternativt
ansluta kameran/kamerorna via den egna WLAN-routern. F6lj da de erforderliga stegen
nedan (se steg XX).

3. WLAN-repeater

Med en repeater kan rackvidden for WLAN-n&tverket forbdttras. Repeater fungerar som

signalforstarkare i natverket. Den mottagna WLAN-signalen for WLAN-videoinspelaren
forstarks och leds vidare till kameran/kamerorna eller andra anslutna WLAN-enheter.

kameran/kamerorna eller andra anslutna WLAN-enheter.

Repeatern ska installeras pd en plats dar WLAN-mottagningen &r dalig, d.v.s. i narheten av ’:
=
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Kontrollera foljande for att forbattra rackvidd eller anslutningskvalitet:

L. WLAN-access point
Med en s.k. access point (AP) upprattas ett extra WLAN-n&tverk i byggnaden.
En access point ansluts vanligtvis med kabel till den egna routern eller WLAN-
videoinspelaren.
Access point ska installeras pa en plats dar WLAN-mottagningen ar dalig, d.v.s. i
ndrheten av kameran/kamerorna eller andra anslutna WLAN-enheter.

5. DLAN

Med hjdlp av DLAN kan man uppratta ett ndtverk via elndtet. Tvd enheter an-
sluts da till eluttag i ndrheten av WLAN-videoinspelaren och kameran/kamerorna
eller andra anslutna WLAN-enheter. Anslutningen mellan DLAN-enheterna och
WLAN-videoinspelaren upprattas med hjdlp av en ndtverkskabel. Anslutningen av
DLAN-enheterna och kameran/kamerorna eller andra anslutna WLAN-enheter kan
goras med kabel eller WLAN, beroende pa vilka DLAN-enheter som du anvander.
ponente Sie verwenden.
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Viktiga varningsanvisningar

Hall starka magnetfalt borta Se till att stromforsorjningen
frdn inspelaren och kameran. ar avbrottsfri.

Forvara inspelaren och kameran endast —
Hall védtskor borta fran inspelaren. i de miljoer och vid de forhallanden -
som rekommenderas av tillverkaren.

Stang av inspelaren innan du
ansluter eller avldgsnar Sorj for en tillrdckligt god ventilation.
kringutrustning.

107
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Anslutningar

RJ-45-anslutningar
For anslutning av IP-kameror eller ndtverksenheter

Router

RJ45-anslutning for ndtverksanslutning
USB

Anslutning for mus

HDMI
HDMI-bildskarmsanslutning

12VDCA
Stromanslutning 12V DC/2 A

108
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Tips for kamerainstallation

)

= || OO0

Det bla LED-fdltet pa inspelarens framsida signalerar att enheten &r pa.

Fore du installerar kameran fast ska du kontrollera om rackvidden mellan kameran och digitalinspelaren i WLAN-ndtverket ar tillracklig.
0m rdckvidden pa installationsplatsen dr otillrdcklig kan den utokas med hjdlp av ytterligare komponenter (t.ex. repeater).

109
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. Installation av hardvara

Lossa de bada skruvarna pé héljets Ta av képan. Skjutin harddisken i harddiskopp-
undersida. ningen. Kontrollera att harddisken
sitter at ratt hall och fér aldrig in
hérddisken med vald.

10
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Satt pa kapan igen.

Skruva ddrefter ihop holjet
och bottenplattan med de tvd
skruvarna.

SR NNA\N\E\WN

Anslut inspelaren till elnatet.

@

Anslut routern med LAN-kabeln
till routerporten pa inspelaren.

Svensk
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Instdllning av Programvara

@

Anvand antingen en monitor och den
medfdljande musen eller anslut en PC/
barbar dator till LAN-uttaget pd ins-
pelaren for att stdlla in den. Du hittar
brannaren med hjdlp av ABUS IP-Ins-
taller (CD). Webbldsarens installations-
assistent pd PC:n/den bdrbara datorn
skiljer sig ndgot fran den visade lokala
installationsassistenten.

@

Svensk

Valj sprak och klicka pad ,v".

Estarta g

Nasta Avsiuta

Om du avmarkerar kryssrutan startar
inte instdllningsguiden automatiskt
vid néasta start. Klicka pa Ndsta.

M2

Svensk
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Féregaende Nasta Avsiuta

Ange losenordet 12345 i faltet Admin-
l6senord. Bekrdfta med Enter.

Om du vill andra I6senordet, markera
kryssrutan vid Nytt admin-l6senord.
Ange det nya I6senordet i falten Nytt
I6senord och Bekrdfta. Notera det nya
I6senordet och forvara det pa en sakert
plats. Klicka pa Nasta.

Guide

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris

DD-MM-YYYY

Féregaende Nasta Avsiuta

Stall in tidszon, datum/-format och
systemtid. Ldmna skdrmen genom att
klicka pa Nasta.

Svensk
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Assistent

BC36VIKC

Tillbaka Fortsatt Lamna

Ange SSID (namnet pd WLAN-ndtverket),
kanal och kod for WLAN-granssnittet. WLAN-
koden madste innehdlla minst 8 tecken.
Klicka pa "Nasta".

Guide

10M/100M/1000M Sjalvanpassande
u

192 168 .0 .20

255 .255 .255 .0

192 168 .0 .1

Markera en kryssruta vid DHCP for
att automatiskt tilldela adressdata.
Adresserna tilldelas sedan automatiskt
av routern (forutsatt att detta stods).
Ga vidare till punkt 13 i detta fall.

192.168.0.25

192.168.0.20

192.168.0.1

Om routern inte tilldelar adressdata
automatiskt, ange data vid foljande
steg. Bilden visar de anslutna enhe-
terna med tillhdrande IP-adresser.

14
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Guide

10M/100M/1000M Sjalvanpassande
u
192 .168 .0

0
2
5
()
0

Foregaende Nasta

IP-adressen maste motsvara standard-
Gateway-vdrdet vid de tre forsta num-
mergrupperna. Den sista nummer-
gruppen betecknar de enheter som
anropas av Standard Gateway (t.ex.
inspelaren) och faststdlls separat for
varje enhet. Vdlj t.ex. 64 for inspela-
ren, m.a.o. XXX.XXX.XXX.6L4.

Guide

10M/100M/1000M Sjalvanpassande

Foregaende Nasta

Subnetmasken dr ett ndtverksseg-
ment dar IP-adresser med samma
ndtverksadress anvands. Har dr stan-
dardvdrdet oftast 255.255.255.0.

Guide

10M/100M/1000M Sjalvanpassande
u

192 .168 .0

255 255 .255

[192 .168 .0

Foregaende Nasta

For att faststdlla vardet for Standard
Gateway behover du en dator med
Windows som ar ansluten till nat-
verket. Oppna "Kor"-fonstret i start-
menyn. Ange "cmd" och sedan "ip-
config" i rutan som oppnas. Anvand
Standardgateway-vardet.

15
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Guide

10M/100M/1000M Sjalvanpassande

u

192 168 .0 .20
255 .255 .255 .0
192 .168 .0 .1

Foregéende Nasta Kanal

DNS-servern "Oversdtter” internetad-
resser till IP-adresser. Ange Standard
Gateway-virde vid Onskad DNS-server.

Guide

L. Kapacitet  Status Egenskap  Typ Tillgangligt

Féregaende Nasta Avsiuta

Den installerade harddisken maste
initialiseras innan anvdandningen.

Vdlj harddisken som ska initialiseras.

Guide

MEL Kapacitet  Status Egenskap  Typ Tillgangligt

Initialisera

Intalisering kommer att radera il data pa
A iracisien. Fortsitar

Féregaende Nasta Avsiuta

Klicka pa Init och bekrdfta initialise-
ringen med OK. Ga till ndsta skdarm

med Nasta.

Svensk
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Guide

Antal kan... Device M... Protokoll  Adm

Lagg til

Féregaende Nasta Avsiuta

Klicka pa Sok for att soka efter befint-
liga ndtverkskameror i ndtverket. Du
kopplar snabbt och smidigt upp WLAN-
kameran mot inspelarens WLAN med
WPS-knappen. Folj anvisningarna du
far upp ndr du aktiverat WPS-knappen.

M... Protokoll

Lagg till

Féregaende Nasta Avsiuta

Nedan visas alla kompatibla ndtverksk-
ameror. Anvand kryssrutan for att vdlja
natverkskameror och klicka sedan pa
Lagg till. Ga till ndsta skarm med Nésta.

Féregaende

For att aktivera inspelningen, vdlj kon-
tinuerlig inspelning (Kontinuerlig) el-
ler inspelning vid bildférandring (RG-
relsedetektering).

mnr
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Klicka pa OK for att avsluta den forstain-
stallningen.
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TVVR36500

Guida rapida per Videoregistratore WLAN a 4 canali: TVWR36500

La presente guida rapida descrive i primi passaggi per eseguire la configurazione del videoregistratore di rete.

Informazioni dettagliate sono disponibili nelle istruzioni per I'uso. Queste possono essere scaricate tramite I'IP Installer o abus.com.




Gentile cliente,

La ringraziamo per aver acquistato questo prodotto.
Questo prodotto risponde ai requisiti richiesti dalle
direttive europee e nazionali in vigore. La sua
conformita é stata comprovata, le dichiarazioni e

la relativa documentazione sono depositate presso
il produttore (ABUS Security-Center GmbH & Co. KG,
Linker Kreuthweg 5, 86444 Affing, Germany).

Al fine di preservare tale stato e garantire un
funzionamento sicuro, Lei, in qualita di utente, &
tenuto a osservare le presenti istruzioni per I'uso.

Prima di mettere in funzione il prodotto legga tutte le
istruzioni per I'uso facendo attenzione alle indicazioni
sull'uso e sulla sicurezza. Tutti i nomi di aziende e
prodotti riportati sono marchi depositati dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti riservati.

In caso di domande rivolgersi al proprio rivenditore
specializzato.
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Informazioni sulla WLAN

Rete WLAN

Una rete WLAN & una rete locale senza fili che trasmette dati in un‘area definita con I'aiuto di onde radio.

La comunicazione degli apparecchi WLAN avviene via radio sulla base dello standard IEEE 802.11.

Portata e qualita della connessione
La portata e la qualita dei dispositivi WLAN possono dipendere da diversi fattori:

1. Caratteristiche architettoniche (ad es. spessore e materiali con cui sono costruite le pareti)

D)

Security Tech Germany

TVIP61560

o)
o)
2. Fonti di disturbo provenienti da altri dispositivi che emettono onde radio a 2,4 GHz ==
(altri dispositivi WLAN, router, microonde,...) [ l
— X
3. Posizionamento sfavorevole dei dispositivi WLAN, dietro ostacoli o negli angoli delle stanze. “'i
X X
123

Italiano




Informazioni sulla WLAN

Per migliorare la portata o la qualita della connessione, controllare quanto segue:

1. Luogo di installazione del videoregistratore di rete WLAN
Per migliorare la qualita della connessione puo essere utile modificare il luogo di
installazione del videoregistratore di rete WLAN:

a) Posizionare il videoregistratore di rete WLAN in modo che tra videoregistratore e
telecamera(e) vi sia il minor numero di ostacoli possibile (ad es. pareti, porte e altri ap-
parecchi). Non installare il videoregistratore di rete WLAN nelle immediate vicinanze di
superfici metalliche.

b) Il videoregistratore di rete WLAN deve essere posizionato in modo il piti possibile indipen-
dente, ossia non direttamente sotto o dietro un ostacolo. Oppure & possibile collocare il w ) v

videoregistratore WLAN in una posizione rialzata.

2. Utilizzo del router WLAN di casa
Collegare il videoregistratore di rete WLAN con la rete domestica, come descritto sotto
nella prima installazione (vedere il passaggio XX). Se la qualita della connessione tra
la(e) telecamera(e) e il videoregistratore di rete WLAN nel luogo di installazione deside-
rato non é sufficiente, @ possibile, in alternativa, collegare la(e) telecamera(e) tramite
il router WLAN di casa. A tale scopo, attenersi ai passaggi necessari come sotto descritto
(vedere il passaggio XX).

3. Ripetitore WLAN
Con un ripetitore & possibile aumentare la portata di una rete WLAN. I ripetitori funziona-
no come amplificatori di segnale nelle reti. Il segnale WLAN ricevuto del videoregistratore
di rete WLAN viene amplificato e trasmesso alla(e) telecamera(e) o ad altri dispositivi
WLAN collegati.

Il ripetitore viene installato nel punto dove la ricezione WLAN & bassa, ovvero tendenzial-
mente vicino alla(e) telecamera(e) o ad altri dispositivi WLAN collegati.
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Per migliorare la portata o la qualita della connessione, controllare quanto segue:

L. Access Point WLAN
Un cosiddetto Access Point (AP) consente di creare una rete WLAN domestica sup-
plementare. L'Access Point viene collegato via cavo al router di casa o al videore-
gistratore di rete WLAN.

L'Access Point viene installato nel punto dove la ricezione WLAN & bassa, ovvero
tendenzialmente vicino alla(e) telecamera(e) o ad altri dispositivi WLAN collegati.

5. DLAN

La DLAN consente la creazione di una rete utilizzando la rete elettrica. In tal caso
i due componenti vengono installati rispettivamente nelle vicinanze del videore-
gistratore di rete WLAN e della(e) telecamera(e) o di altri dispositivi WLAN collegati
a una presa. Il collegamento tra il componente DLAN e il videoregistratore di rete
WLAN avviene tramite un cavo di rete. Il collegamento del componente DLAN e
della(e) telecamera(e) o di altri dispositivi WLAN collegati puo avvenire via cavo o
tramite WLAN, a seconda del componente DLAN utilizzato.
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Dotazione

* Videoregistratore WLAN a 4 canali
* Alimentatore

* Mouse

* Quick Guide

* (D

* Cavo LAN1m

EU, AU, UK

©

Software

Quick Guide
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Avvertenze importanti

Tenere il registratore e la videocamera
lontano da forti campi magnetici.

(AE

5))

Security Tech Germany

Assicurarsi che I'alimentazione
elettrica non venga interrotta.

Tenere il registratore lontano
da liquidi.

-

Conservare il registratore e la videoca-
mera esclusivamente alle condizioni
ambiente consigliate dal produttore.

Spegnere il registratore prima di
collegare o rimuovere apparecchi
periferici.

Assicurarsi che venga sempre garantita
un'adeguata ventilazione.

Italiano
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Collegamenti

0
1)
0
Porte RJ-45
o Per il collegamento di telecamere IP 0 apparecchi di rete
0
1)
K Router
. Porta RI45 per una connessione di rete
USB
|:=. Porta per mouse
HDMI
Porta per monitor HDMI
@ 12VCCA
Allacciamento elettrico da 12V (C/ 2 A
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Consigli per l'installazione della videocamera

)

= || OO0

La barra LED blu sul lato anteriore del registratore segnala che I'apparecchio & acceso.

Prima di installare la telecamera fissandola saldamente, controllare se la portata tra la telecamera e il
registratore digitale della rete WLAN é sufficiente. In caso di portata scarsa nel luogo di installazione, & possibile ampliarla con
componenti aggiuntivi (ad es. ripetitori).
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. Installazione dell"hardware

Svitare le due viti sul lato inferiore Togliere la copertura. Inserire il disco rigido nel relativo
dell'alloggiamento slot. Prestare sempre attenzione a

inserire il disco nel senso corretto e
non forzare mai l'inserimento del
disco rigido.
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Riapplicare la copertura.

Avvitare quindi I'alloggiamento e
la piastra di base con le due viti.

SR NNA\N\E\WN

Alimentare il registratore con
tensione.

@

Collegare il router con la presa
di rete del videoregistratore
attraverso il cavo LAN.

Italiano
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Configurazione del Software

@

Procedura Guidata

Lingua

Avviare la procedura guidata alfavvio del DVR?

Italiano

Avanti

Per I'installazione del videoregistratore Selezionare la lingua desiderata e clic- Se si toglie il segno di spunta,
_utlllzza_re un monitor ed il mouse caresu ,,v". |'assistente alla configurazione non
in fornitura oppure collegare un PC verra pill eseguito automaticamente

o un portatile ad una presa LAN del
videoregistratore. E possibile trovare il
registratore tramite il ABUS IP-Installer (CD).
L'assistente di installazione della finestra
di navigazione del PC o del portatile si
differenzia leggermente dall'assistente di
installazione locale mostrato.

al prossimo avvio. Cliccare su Avanti.
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Procedura Guidata

Indietro

Inserire nel campo Password admin
la password 12345. Confermare con
Invio.

Procedura Guidata

Indietro Avanti

Se si desidera modificare la password,
inserire il segno di spunta nella ca-
sella Nuova password admin. Inserire
la nuova password nei campi Nuova
password e Conferma. Annotare la
nuova password e conservarla in un
luogo sicuro. Cliccare su Avanti.

Procedura Guidata

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris

GG-MM-AAAA
20-06-2016

11:40:51

Indietro Avantl

Stabilire il fuso orario, la data / il format
della data e I'ora del sistema. Per uscire
dalla schermata cliccare Avanti.

Italiano
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Assistente

NVR092024677
a WPA2-PSK
BC36VIKC

Indietro

Impostare I'SSID (il nome della rete
wireless), il canale e la chiave di
sicurezza dell'interfaccia wireless. La
chiave di sicurezza della rete wireless
deve contenere almeno 8 caratteri. Fare
clic su "Avanti".

Procedura Guidata

10M/100M/1000M Auto

168

255

168

Indietro Avanti Annulla

Se si desidera che i dati degli indirizzi
vengano assegnati automaticamente,
inserire un segno di spunta nella casella
vicino a DHCP. In questo modo gli in-
dirizzi verranno assegnati automatica-
mente dal router (se ci0 viene supporta-
to). In tal caso passare al punto 13.

192.168.0.20 192.168.0.25

192.168.0.1

Se il router non esegue automatica-
mente |'assegnazione dei dati degli
indirizzi, inserirli secondo i seguenti
passaggi. La grafica mostra a titolo
esemplificativo gli apparecchi colle-
gati con i rispettivi indirizzi IP.
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Procedura Guidata

10M/100M/1000M Auto
u
192 168 .0 .20

Indietro Avanti Annulla

L'indirizzo IP deve corrispondere alle pri-
me tre cifre del valore del default gate-
way. L'ultima cifra indica gli apparecchi
che vengono contattati dal default gate-
way (ad es. il registratore) e viene stabi-
lita singolarmente per ogni apparecchio.
Selezionare il registratore, ad es. 64, ov-
VEr0 XXX.XXX.XXX.64.

Procedura Guidata

10M/100M/1000M Auto
[}

192 .168 .0

255 255 255

Indietro Avanti Annulla

La subnet mask rappresenta un seg-
mento di rete in cui gli indirizzi IP
vengono utilizzati con lo stesso indi-
rizzo di rete. In questo caso il valore
di default & nella maggior parte dei
casi 255.255.255.0.

Procedura Guidata

10M/100M/1000M Auto
o

192 .168 .0

255 .255 255

192 168

Indietro Avanti Annulla

Per rilevare il valore per il Default
Gateway utilizzare uno dei computer
collegati alla rete con sistema ope-
rativo Windows. Da Ii richiamare nel
menu di avvio il comando "Esegui".
Inserire “cmd" nella nuova finestra e
“ipconfig" nella richiesta di immissi-
one che si apre. Acquisire il valore del
default gateway.
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Procedura Guidata

10M/100M/1000M Auto
u

192 168 .0 .20
255 .255 .255 .0
192 168 .0 .1

Indietro Avanti Annulla

Il Server DNS converte un indirizzo
Internet in  un indirizzo IP. In
corrispondenza del Server DNS preferito
inserire il valore del default gateway.

Procedura Guidata

Capacita Stato Proprieta  Tipo Spazio Libero

Formatta

Indietro Avanti

Il disco rigido installato deve essere
installato prima dell'impiego. Selezi-
onare il disco rigido da inizializzare.

Procedura Guidata

Capacita Stato Proprieta  Tipo Spazio Libero

Formatta

La formattazione cancellera tutti i dati sullHDD
A coniinvarer

Annulla

Indietro Avanti

Cliccare su Init e confermare
I'inizializzazione eseguita con OK.
Passare alla prossima schermata con
Avanti.
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Procedura Guidata

Indirizzo IP Quantita ... Modalita ... Protocollo  Porta Ges

Aggiungi Ricerca

Indietro

Per cercare in rete le videocamere di
rete gia presenti, cliccare su Ricerca.
Con il pulsante WPS & possibile
collegare le telecamere wireless alla
rete wireless del videoregistratore
in modo facile e veloce. Seguire
le istruzioni che compaiono dopo
|'attivazione del pulsante WPS.

Procedura Guidata

Indirizzo IP Quantita ... Modalita ... Protocollo  Porta Ges

Agglungl Ricerca

Indietro

Qui di seguito troverete tutte le video-
camere di rete compatibili. Utilizzando
la casella di controllo, selezionare le
videocamere di rete desiderate e clic-
care su Aggiungi. Passare alla prossima
schermata con Avanti.

Procedura Guidata

Indietro

Per attivare la registrazione, scegliere
continua (Durata) o solo in caso di mo-
difica dell'immagine (Riconoscimento
del movimento).

Italiano
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Procadura Guidata

Cliccare su OK per concludere la
configurazione.
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TVVR36500

Guia rapida para Grabadora de video WLAN de 4 canales: TVWR36500

En estas instrucciones breves se describen los primeros pasos a realizar para instalar la grabadora de red.
En el manual de instrucciones podra consultar informaciéon mas detallada. Podra descargarla desde el IP Installer o en abus.com.




Estimado cliente:

Le agradecemos la compra de este articulo. Este produc-
to cumple los requisitos de las directivas europeasy
nacionales vigentes. Se ha comprobado la conformidad
y las declaraciones y documentacion correspondientes
estan en posesion del fabricante (ABUS Security-Center
GmbH & Co. KG, Linker Kreuthweg 5, 86444 Affing,
Germany).

Para conservar la camara en este estado y garantizar un
funcionamiento sin peligro, el usuario debe respetar las
instrucciones dadas en este manual de instrucciones.

Antes de poner en funcionamiento el producto, el
usuario debe haber leido todas las indicaciones de
manejo y seguridad. Todos los nombres de empresas
y denominaciones de producto son marcas registradas
del correspondiente propietario. Todos los derechos
reservados.

Si tiene alguna pregunta, dirijase a su instalador o a su
distribuidor especializado.
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Informacion de WLAN

Red WLAN
Una red WLAN es una red inalambrica local que transmite datos dentro de un dmbito definido con ayuda de ondas de

radio. La comunicacion entre los dispositivos WLAN se realiza de manera inaldmbrica segln el estdndar IEEE 802.11.

Alcance y calidad de la conexion
El alcance y la calidad de los dispositivos WLAN dependen de diversos factores:

1. Caracteristicas arquitectdnicas (p. ej., grosor y material de construccion de las paredes)

2. Fuentes de interferencia de otros dispositivos que emitan ondas de radio de 2,4 GHz
(otros dispositivos WLAN, router, microondas...)

ooo
ilili] 0o

—

i

3. Ubicacion desfavorable de los dispositivos WLAN, detrds de obstaculos o en techos de

habitaciones.
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Informacion de WLAN

Para mejorar el alcance o la calidad de la conexion, verifique lo siguiente:

1. Lugar de instalacién de la grabadora de video de red WLAN
Para mejorar la calidad de la conexién, se puede cambiar el lugar de instalacién de la
grabadora de video de red WLAN:

a) Posicione la grabadora de video de red WLAN de tal manera que haya el minimo / C\
ndmero de obstaculos posible (p. ej., paredes, puertas, otros dispositivos) entre ella 'y ﬁ§
la(s) cdmara(s). No coloque la grabadora de video de red WLAN en las proximidades de
superficies metalicas. ‘

b) La grabadora de video de red WLAN deberd colocarse de manera aislada, es decir, no 2

deberd encontrarse justo debajo ni detras de obstadculos. De manera opcional, puede { ) v

colocar la grabadora de video de red WLAN en una posicion elevada.

2. Utilizacion del router WLAN del hogar
Conecte la grabadora de video de red WLAN a su red doméstica tal y como se describe
en la primera instalacion a continuacion (ver paso XX). Si la calidad de la conexion entre
la(s) camara(s) y la grabadora de video de red WLAN en el lugar de instalacion deseado
no es suficiente , puede conectar la(s) cdémara(s) mediante el router WLAN de su hogar
de manera alternativa. Observe para ello los pasos necesarios que se indican a continu-
acion (véase paso XX).

3. Repetidor WLAN

Con un repetidor se puede aumentar el alcance de una red WLAN. Los repetidores funci-
onan como amplificadores de sefial en redes. La sefial WLAN recibida de la grabadora de
video de red WLAN se verd incrementada y se enviara a la(s) cdmara(s) u otros dispositivos
WLAN conectados.

El repetidor se instala alld donde la recepcion WLAN es limitada, por lo general, cerca de
la(s) cdmara(s) u otros dispositivos WLAN conectados.
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Para mejorar el alcance o la calidad de la conexion, verifique lo siguiente:

L. Access Point WLAN
Puede establecer una red WLAN adicional en su hogar con un denominado Access
Point (AP). El Access Point se conecta generalmente a través de cables al router o
a la grabadora de video de red WLAN del hogar.

El Access Point se instala alld donde la recepcion WLAN es reducida, por lo general,
cerca de la(s) camara(s) u otros dispositivos WLAN conectados.

5. DLAN

DLAN permite crear una red a través de la red eléctrica. Para ello se instalan dos
componentes enchufados cerca de la grabadora de video de red WLAN y de la(s)
camara(s) o de otros dispositivos WLAN conectados. La conexidn entre los compo-
nentes DLAN y la grabadora de video de red WLAN se establece mediante un cable
de red. La conexidn de los componentes DLAN y la(s) cdmara(s) u otros dispositivos
WLAN conectados puede establecerse mediante un cable o WLAN en funcidn de los
componentes WLAN empleados.
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Volumen de entrega

* Grabadora de video WLAN de 4 canales
* Fuente de alimentacion

* Ratén

* Guia rapida

- (D

* Cable de red de 1 m
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Advertencias importantes

Mantenga el dispositivo de grabacion
y la cdmara alejados de fuertes
campos magnéticos.

(AE
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Aseglirese de que no se interrumpa
la alimentacion de corriente.

Mantenga el dispositivo de
grabacion alejado de liquidos.

-

Guarde el dispositivo de grabacidn

y la cdmara solo bajo las condiciones
ambiente recomendadas

por el fabricante.

Apague el dispositivo de grabacién
antes de conectar o retirar
aparatos periféricos.

Preste atencidn a que haya siempre
una ventilacién suficiente.

Espanol
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Conexiones

0
1)
A Clavijas RI-45
o Para la conexién de camaras IP o dispositivos de red
0
1)
K Router
. Clavija RI45 para una conexién de red
USB
= Puerto para ratéon
HDMI
Puerto HDMI para monitor
@ 12VDCA
Entrada de corriente de 12V CC/2 A
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Consejos para la instalacion de la camara

)

= || OO0

La barra LED azul situada en la parte delantera de la grabadora senaliza que el dispositivo esta encendido.
Antes de dejar instalada la cdmara, compruebe si el alcance entre la cdmara y la grabadora digital de red WLAN es suficiente.
En caso de poco alcance en el lugar de instalacion, puede ampliarlo mediante componentes adicionales (p. ej. un repetidor).
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. Instalacion del hardware

Afloje los dos tornillos de la parte
inferior de la carcasa.

Retire la cubierta.

Deslice el disco duro en la abertura
para el disco duro. Procure colocar
la placa en la direccidn correcta y
no introduzca nunca el disco duro a
la fuerza.
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Vuelva a colocar la cubierta.

Atornille seguidamente la carcasa y
la placa base con los dos tornillos.

SR NNA\N\E\WN

Suministre tensién a la grabadora.

@

Conecte el router por cable
LAN al puerto para router de la
grabadora.

Espanol
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Configuracion del Software

O,

C—)
Para configurar la grabadora utilice un
monitor y el ratén incluido o conecte
un ordenador o un portatil al puerto
LAN de la grabadora. Puede encontrar
la grabadora utilizando el ABUS IP-
Installer (CD). El asistente de instala-
cion en el navegador web del ordena-
dor o portétil apenas se diferencia de

los asistentes de instalacion locales
mostrados.

@)

Idioma

Espariol

Seleccione la lengua que desee y haga
clicen ,v".

Si se elimina el simbolo de visto
bueno, el asistente de configuracion
ya no se ejecutard automaticamente
en el siguiente inicio. Haga clic en Si-
guiente.
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Asistente

Anterior Sigulente

En el campo Contrasefia Admin, intro-
duzca la contrasefia 12345. Confirme
con Enter.

Asistente

Anterior Siguiente

Si desea cambiar la contrasena,
marque con un signo de visto Bueno
Nueva contrasefia Admin. Introduzca
la nueva contrasefia en los campos
Nueva contrasefa y Confirmar. Anote
la nueva contrasena y guardela en un
lugar seguro. Haga clic en Siguiente.

Asistente
(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris
DD-MM-ARAA

20-06-2016

Anterior Siguiente

Establezca la zona horaria, la fecha, el
formato de fecha y el sistema horario.
Salga de la pantalla haciendo clic en
Siguiente.

Espanol
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Asistente

BC36VIKC

Volver Siguiente

Especifique el SSID (nombre de la red
WLAN), el canal y la clave de la interfaz
WLAN. La clave WLAN debe contener
al menos 8 caracteres. Haga clic en
LSiguiente”.

Asistente

10M/100M/1000M Auto

idor DNS favoritc

r DNS altern

Anterior Siguiente

Si desea que los datos de direccidn se
asignen automadticamente, coloque
un signo de visto bueno en DHCP.
Asi el enrutador asignard ahora
automaticamente las direcciones (si
es compatible). En este caso continde
con el punto 13.

192.168.0.20

192.168.0.25

192.168.0.1

Si su enrutador no asigna automati-
camente los datos de direccion, in-
troduzca los datos en los siguientes
pasos. El grafico ilustra a modo de
ejemplo los dispositivos a conectar
junto con las correspondientes direc-
ciones IP.
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Asistente

10M/100M/1000M Auto
[ ]

192 168 .0 .20

Anterior

La direccion IP debe coincidir con las
tres primeras posiciones del valor del
gateway estandar. La Ultima posici-
on designa los dispositivos a los que
se dirige el gateway estandar y se fija
individualmente para cada dispositi-
vo. Seleccione, por ejemplo, 64 para el
dispositivo de grabacion, es decir xxx.
XXX XXX.64.

Asistente

10M/100M/1000M Auto
u
192 1

Anterior Siguiente Cancelar

La mascara de subred es un segmen-
to de red en el que se utilizan direc-
ciones IP con la misma direccion de
red. Aqui el valor estandar suele ser
255.255.255.0.

Asistente

10M/100M/1000M Auto

Anterior Siguiente

Active en el menu de inicio el comando
"Ejecutar”. Introduzca “cmd" en la nu-
eva ventana e "ipconfig" en el prompt
que se abre a continuacion. Acepte el
valor del gateway estandar.

Espanol
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Asistente

10M/100M/1000M Auto

Anterior Siguiente Cancelar

El Servidor DNS “traduce” una direccion
de Internet a una direccion IP. Introduz-
ca en Servidor DNS preferido el valor del
gateway estandar.

Asistente

MIEt.. Capacidad  Estado Propiedad  Tipo Espacio libre
-

Anterior Siguiente

El disco duro instalado se debe inicia-
lizar antes de usarlo. Seleccione el dis-
co duro que vaya a inicializar.

Asistente

.. Capacidad  Estado Propiedad _ Tipo Espacio libre

Tnicializar

Initializar borrara toda Ia informacion en el DD

A ol

Cancelar

Anterior Siguiente

Haga clic en Inicy confirme con 0K que
la inicializacién se ha llevado a cabo
satisfactoriamente. Cambie a la sigui-
ente pantalla con Siguiente.
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Asistente

Direccion IP N° Canales Modelo d... Protocolo  Puerto pri

Afadir

Anterior Siguiente

Haga clic en Buscar para buscar cdma-
ras de red disponibles en la red. Con
la tecla WPS puede conectar camaras
WLAN facil y rdpidamente a la WLAN
de la grabadora. Para ello, siga las in-
strucciones que aparecen al pulsar la
tecla WPS.

Asistente

Direccion IP N° Canales Modelo d... Protocolo  Puerto pri

Anadir

Anterior Siguiente

A continuacién encontrara todas las ca-
maras de red compatibles. Marque las
casillas de verificacién de las cdmaras
de red que desee utilizar y haga clic en
anadir. Cambie a la siguiente pantalla
con Siguiente.

Asistente

Anterior

Para activar la grabacién seleccione si
se ha de grabar constantemente (Cons-
tante) o solo cuando cambia la imagen
(Deteccion de movimiento).
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Haga clic en OK para finalizar la primera
configuracion.
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TVVR36500

Quickguide dla 4-kanatowa nagrywarka WLAN: TVVR36500

Ta skrocona instrukcja zawiera opis pierwszych krokdw w zakresie konfiguracji nagrywarki sieciowe;.
Szczeg6towe informacje znajduja sie w instrukcji obstugi. Mozna ja pobrac¢ za pomoca programu IP Installer lub ze strony abus.com.




Szanowni klienci!

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Spetnia on wymagania obowigzujgcych norm europejs-
kich i krajowych. Zgodnosc zostata udokumentowana,
odpowiednie deklaracje i dokumenty sa dostepne u
producenta (ABUS Security-Center GmbH & Co. KG,
Linker

Kreuthweg 5, 86L44L Affing, Germany).

Aby zachowac ten stan i zapewnic¢ bezpieczna
eksploatacje, uzytkownik musi przestrzega¢ niniejszej
instrukcji obstugi!

Przed uruchomieniem produktu przeczytaj catg
instrukcje obstugi i przestrzegaj wszystkich zasad
bezpieczenstwa!

Wszystkie zawarte w niej nazwy firm i oznaczenia
produktow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
odnosnych wtascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

Z pytaniami prosze zwracac sie do specjalistycznego
sprzedawcy!
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Informacje WLAN

Sie¢ WLAN
Sie¢ WLAN to bezprzewodowa siec lokalna, przesytajaca dane w okreslonym zakresie za pomocg fal radiowych.

Komunikacja urzadze WLAN odbywa sie droga radiowa w oparciu o standard IEEE 802.11.

Zasieg i jakos¢ potgczenia
Zasieg i jakos¢ urzadzert WLAN moze byc¢ uzalezniona od réznych czynnikéw:

1. warunki konstrukcyjne (np. grubo$¢ i materiaty budowlane $cian),

ooo
ilili] 0o

2. zrédta zaktdcen przez inne urzadzenia, emitujace fale radiowe o czestotliwosci
2,4+ GHz (inne urzadzenia WLAN, router, kuchenka mikrofalowa,...),

3. niekorzystne umieszczenie urzadzer WLAN za przeszkodami lub w rogach pomieszczen.

Polski



Informacje WLAN

Aby zwigkszy¢ zasieg lub jakos¢ potaczenia, nalezy sprawdzic nastepujace punkty:

1. Miejsce ustawienia sieciowej nagrywarki wideo WLAN
Imiana miejsca ustawienia sieciowej nagrywarki wideo WLAN moze pomdc
w poprawie jakosci potaczenia:

a) Nalezy umiesci¢ nagrywarke wideo WLAN w taki sposdb, by pomiedzy nia a kamera/ka- /@ =
merami znajdowato sie jak najmniej przeszkdd (np. $cian, drzwi, innych urzadzer). Nie fﬂ“
stawia¢ nagrywarki wideo WLAN bezposrednio w poblizu metalowych powierzchni. "'

b) Nalezy w miare mozliwosci ustawi¢ nagrywarke wideo WLAN w sposdb wolnostojacy,
to znaczy nie bezposrednio pod lub za przeszkodg. Opcjonalnie mozna umiescic \ \ v

nagrywarke WLAN w wyzej potozonym miejscu.

2, Zastosowanie domowego routera WLAN
Nalezy podtaczyc sieciowa nagrywarke wideo WLAN do sieci domowej w sposdb opisany
ponizej dla pierwszej instalacji (patrz krok XX). Jesli jakos¢ potgczenia pomigedzy kamera/
kamerami a nagrywarka WLAN w wybranym miejscu ustawienia nie jest wystarczajaca,
mozna tez alternatywnie podtaczyc kamere/kamery przez domowy router WLAN. Nalezy
przy tym przestrzega¢ wymaganych krokéw, przedstawionych ponizej (patrz krok XX).

3. Repeater WLAN

Zastosowanie repeatera moze zwiekszyc¢ zasieg sieci WLAN. Repeatery dziataja jako wz-
macniacze sygnatu w sieciach. Odbierany sygnat WLAN od sieciowej nagrywarki wideo
WLAN jest wzmacniany i przesytany dalej do kamery/kamer lub innych podtaczonych
urzadzen WLAN.

Repeater jest instalowany w miejscu, w ktérym odbidr WLAN jest staby, to znaczy zwykle

w poblizu kamery/kamer lub innych podtgczonych urzgdzeri WLAN. )) )) T
a1 29 Uv
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Aby zwigkszy¢ zasieg lub jakos¢ potaczenia, nalezy sprawdzic nastepujace punkty:

L. Punkt dostepowy WLAN (Access Point)
Tak zwany punkt dostepowy (Access Point — AP) stuzy do utworzenia dodatkowej
sieci WLAN w domu. Access Point jest zwykle potgczony przewodowo z domowym
routerem lub sieciowa nagrywarka wideo WLAN.

Access Point jest instalowany w miejscu, w ktérym odbiér WLAN jest staby, to
znaczy zwykle w poblizu kamery/kamer lub innych podtaczonych urzadzef WLAN.

5. DLAN

DLAN umozliwia utworzenie sieci przez sie¢ elektryczng. W tym celu dwa kom-
ponenty instalowane s3 w gniazdku w poblizu nagrywarki sieciowej WLAN oraz
kamery/kamer lub innych podtaczonych urzadzern WLAN. Potaczenie pomiedzy
komponentami DLAN oraz nagrywarka wideo WLAN wykonywane jest przez kabel
sieciowy. Potgczenie pomiedzy komponentami DLAN a kamerg/kamerami lub in-
nymi podtaczonymi urzadzeniami WLAN moze zosta¢ wykonane przez kabel lub
przez sie¢ WLAN, w zaleznosci od tego, jakie komponenty DLAN zastosowano.
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Zakres dostawy

* 4-kanatowa nagrywarka WLAN
» Zasilacz sieciowy

* Mysz

* Skrocony poradnik

« Plyta (D

* 1 m przewdd LAN
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. Wskazowki ostrzegawcze

Chron nagrywarke i kamere przed
silnymi polami magnetycznymi.

(AE

5))

Security Tech Germany

Zadbaj o bezprzerwowe
zasilanie elektryczne.

Chron nagrywarke przed
kontaktem z ptynami.

-

Przechowuj nagrywarke oraz kamere
wytacznie w warunkach otoczenia
zalecanych przez producenta.

Wytgczaj nagrywarke przed
podtaczeniem lub odtgczeniem
urzadzen peryferyjnych.

Zapewnij dostateczng wentylacje.

Polski
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Ztgcza

Ztgcza RI-45
Do podtaczenia kamery IP lub urzadzen sieciowych

Router

Ztgcze RJ-45 do potaczenia z siecia
USB

Ztgcze do myszy

HDMI
Zt3cze HDMI do monitora

12VDCA
Podtgczenie do sieci 12V DC/2 A

168
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. Wskazowki dotyczace instalacji kamery

)

= || OO0

Niebieska listwa ledowa znajdujaca sie w przedniej czesci nagrywarki sygnalizuje, ze urzadzenie jest wtaczone.

Przed zainstalowaniem kamery na state sprawdz, czy zasieg miedzy kamera a cyfrowa nagrywarka sieciowa WLAN jest wystarczajacy.
Zbyt maty zasieg w miejscu instalacji mozna zwigkszyc za pomoca dodatkowych elementéw (np. repeatera).
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. Instalacja sprzetu

0Odkreci¢ dwie $ruby znajdujace sie
na spodzie obudowy.

170

Zdjac ostone.

Wsunac dysk twardy do kieszeni
na dysk twardy. Nalezy przy tym
zwrdci¢ uwage na to, by dysk byt
prawidtowo wtozony i nigdy nie
wsuwac go na site.
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Ponownie natozy¢ ostone.

Nastepnie skreci¢ obudowe i
podstawe za pomoca dwdch srub.

SR NNA\N\E\WN

Doprowadzi¢ napigcie do
nagrywarki.

@

Potaczyc router z portem w
nagrywarce korzystajac z kabla
LAN.

Polski
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Konfiguracja - Oprogramowania

O,

Ki

Uruchomi¢ kreator instalacji

Polski

L—))

Do konfiguracji nagrywarki nalezy Wybierz odpowiedni jezyk i kliknij Po odznaczeniu haczyka Asystent kon-
uzy¢ monitora i dotaczonej myszy W figuracji nie bedzie juz sie automaty-
lub tez podtaczy¢ komputer PC/laptop cznie uruchamiac przy kolejnym uru-
do gniazda LAN nagrywarki. Mozna chomieniu. Kliknij Dalej.

znalez¢ dyktafonu za pomocg ABUS
IP Installer (CD). Asystent instalacji
przegladarki internetowej kompu-
tera PC/laptopa nieco rézni sie od
wyswietlonego lokalnego asystenta
instalacji.
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Kreator instalacji

Wstecz Wyjscle

W polu Hasto administratora wpisz
hasto 12345. Potwierdz klawiszem En-
ter.

Kreator instalacji

Wstecz Wyjscie

Jesli chcesz zmienic hasto, zaznacz ha-
czyk przy opcji Nowe hasto administra-
tora. Wpisz nowe hasto w polu Nowe
hasto i potwierdZ. Zanotuj sobie nowe
hasto i schowaj w bezpiecznym miejs-
cu. Kliknij Dalej.

Kreator instalacji

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rzym, Paryz
DD-MM-RRRR

0-0

Wstecz Wyjscle

Okredl strefe czasowa, date, format
daty i czas systemowy. Zamknij ekran,
klikajac opcje Dalej.

Polski
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Asystent

Konfiguracja WLAN

ssiD
Tryb bezpieczerst

Kiucz BC3BVJIKC

Wstecz

Okre$li¢ SSID (nazwa sieci WLAN), kanat oraz
klucz interfejsu WLAN. Klucz WLAN musi
zawiera¢ co najmniej 8 znakdow. Kliknac
.Nastepny".

Kreator instalacji

10M/100M/1000M Auto
L

192 168 .0 .20
255 255 .255 .0
192 168 .0 .1

Cancel

lesli chcesz, aby dane adresu byty
przypisywane automatycznie, ustaw
haczyk przy opcji DHCP. Adresy beda
woéwczas nadawane automatycz-
nie przez router (jesli funkcja jest
obstugiwana). W takim przypadku
przejdz do punktu 13.

192.168.0.20 192.168.0.25

192.168.0.1

Jesli router nie przypisuje automatycz-
nie danych adreséw, wprowadzZ dane
recznie w nastepujgcych krokach.
Rysunek przedstawia przyktadowe
urzadzenia do  podtaczenia  z
odno$nymi adresami IP.
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Kreator instalacji

10M/100M/1000M Auto
u
192 168 .0 .20

Wstecz Cancel

Trzy pierwsze znaki adresu IP
musza odpowiada¢ standardowej
wartosci bramy. Ostatni znak ozna-
cza urzadzenia, do ktdrych odnosi sie
standardowa brama (np. nagrywarki) i
jest okredlany dla kazdego urzadzenia
z osobna. Wybierz dla nagrywarki np.
64, tzn. XXX.XXX.XXX.64.

Kreator instalacji

10M/100M/1000M Auto
|}

192 .168 20
255 255

0
2
5
8
0

Wstecz Cancel

Maska podsieci to segment sieci, w
ktérym wykorzystuje sie adresy IP z
identycznym adresem sieciowym.
Najczesciej wystepujaca wartoscia
standardowa jest tutaj 255.255.255.0.
Aby okresli¢ Standardowg brame, uzyj
podtaczonego do sieci komputera z
systemem operacyjnym Windows.

Kreator instalacji

10M/100M/1000M Auto
|

192 .168 .0

255 .255 255

192 .168 .0

Cancel

W  menu poczatkowym  wybierz
polecenie ,Wykonaj". Wpisz ,,cmd",
a nastepnie  w  wySwietlanym
kolejno oknie wprowadzania danych
Lipconfig". Na koniec skopiuj warto$¢
standardowej bramy.

Polski
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Kreator instalacji
10M/100M/1000M Auto

168 .0 .20

Cancel

Serwer DNS ,,przeksztatca" adres in-
ternetowy w adres IP. W sekcji Pre-
ferowany serwer DNS wpisz wartosc
standardowej bramy.

Kreator instalacji

MEL.. Pojemnos¢  Status Wiasciwo... Typ Wolne miejsce.
-

Inicjuj

Wstecz wylscle

Wszystkie dyski twarde, ktére chcesz
wykorzystywacd do zapisywania,
wymagaja wczesniejszej inicjalizacji.
Aby zainicjalizowac twardy dysk nalezy
zaznaczy¢ haczyk przy odpowiednim
twardym dysku.

Kreator instalacji

MEL.. Pojemnos¢  Status Wiasciwo... Typ Wolne misjsce

il

Initialization will erase ALL data on the HDD.
A Coniinuer

Anulyj

Wstecz wyjscle

Kliknij Inicuj i potwierdZz pomysing
inicjalizacje przyciskiem OK. Przejdz
do nastepnego ekranu za pomocg
przycisku Dalej.
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lac)i

Adres 1P Model Protokot  Port urzac

Kliknij opcje Szukaj, aby wyszukac¢ ka-
mery sieciowe dostepne w sieci. Dzieki
przyciskowi WPS mozna tatwo i szyb-
ko podtaczy¢ kamere WLAN do sieci
WLAN nagrywarki. W tym celu nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlajagcymi sie po uaktywnieniu
przycisku WPS.

Adres IP e ol Protokst  Port urzac

Wyswietli sie lista wszystkich kompaty-
bilnych kamer sieciowych. Wybierz za
pomoca p6l wyboru odpowiednie
kamery sieciowe i kliknij opcje Dodaj.
PrzejdZ do nastepnego ekranu, klikajac
.Nastepny".

Kreator instalac)i

Aby aktywowac zapis, nalezy klikng¢
pole wyboru w sekcji Rozp. nagryw.
Wybierz, czy zapis ma odbywac sie
ciggle (Ciagle), czy tylko przy zmianie
obrazu (Detekcja ruchu).

Polski
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ruchu).

Kreator instalacji

Aby aktywowac zapis, wybierz, czy
zapis ma odbywac sie ciagle (Ciagle),
czy tylko przy zmianie obrazu (Detekcja
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